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Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α
ΚΕΙΜΕΝΟΝ

Δ. "ΟλλανέΣκου πρεΣβευτοΰ τής Ρουμανίας έν Άθήναις ; 
Ό  πρώτος χορός, κωμωδία μονόπρακτος. — ΆλφόνΣου Δω- 
δέ : Νουμας ΡουμεΣτάν, μυθιστορία, (Συνέχεια). —Λουδοβί
κου Οϋλανδ : Ό  τυφλός ΒαΣιλιας (μεταφρ. Λ. Γραικού).—Ό  
Πόθος (διήγημα έκ τοΰ γερμανικού). — Λόγια καί Μάτια 
ποίημα ύπό Κ. ΚρυΣτάλλη.— Ό  πρίγκηψ ’ΟΣκάρ. Γ.Μετα- 
ξας. Ν. Φιλιππίδης ύπό Π. Φαρμακίδου δ. φ .— Νεώτερα : 
’ΕπίΣτημ. κα^ καλλιτεχνικά.—Στιγμαΐ τέρψεως.Γράμματα.— 

ΕΙΚΟΝΕΣ
Ό  έξόριΣτος τού Φεζάν ; Ν. Φ ιλιππίδης. — Δύο άπόιξτκις 

τού Καταρράκτου Νιαγάρα = Α'. έκ τοΰ π&ηΣίον. Β'. μα- 
κρόθεν.—Καλλιτεχνική έχθεΣις των ΠαφιΣίων ·. Τμήμα χαρα
κτικής—Ό  Ναπολέων τήν νύκτα τού Βατερλώ. Έ ργον Ad. 
Gusman άντίγραφον έκ της·εικόνος τού Charlet.—Ό  πρίγ- 
κηψ Όόκάρ. ΓεράΣιμος Μ εταξας.

ΚαθιΣτώμεν γνωΣτόν πρός άπαντας τούς Σύνδρομητάς μας
ΕΝ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ*

δ τ ιτή ν  γενικήν άντιπροΣωπείαν τοΰ « ’Α ττικού Μουσείου· 
καθ’ δλον τ6 κράτος άνέλαδεν ό γνωστός λόγιος κα\ διερ-

μηνβύς τού Ελληνικού Προξενείου Φιλιππουπόλεως κ. 

Α Α Μ Π ΡΟ Σ  Ε Ν Γ Α Λ Η Σ
προς δν δέον νά άπευθύνωνται παΣαι αΐ αΙτήΣεις.

Ό  δέ τέως γενικός ανταποκριτής μας αύτόθι κ. Γ. Ζορμ- 
πας (περί ου είς τ^  προΣεχές) δπαυΣεν ών τοιοΰτος,έπειδή 
καίπερ πρό πολλού τφ  άπεΣτάληΣαν αΐ άποδείξεις τω ν κ. 
κ. Συνδρομητών φέρουΣαι τή ν ύπογραφήν καί Σφραγίδα τής 
διευθύνΣεως, δέν άπέΣτειλε τό  άντίτιμον αύτών. Γνωρίζο- 
μεν δέ τοΐς κ. κ. Συνδρομηταΐς ήμών δ τι αΐ μή πληρωθεΐ- 
Σαι αύτω τοιαύται νά μή πληρωθώΣιν, ώς άκυροι, καί νά 
πληρώΣωΣι μόνον τάς ύπό τού κ. Λ. Ένυάλη έκδιδομένας 
καί φερούΣας τήν ύπόγραφήν αύτού.

ΕΙς τό προΣεχές: Ό  θεΣμός τοΰ γάμου ύπό κριτικήν έπο- 
ψιν,μελέτη τού διακεκριμένου ύφηγητού Kai τακτικοΰ ουν- 
εργάτου μας κ. Α .’ΑΘ. Ροντήρη. Ή  Συνέχεια τής κωμωδίας 
ό Πρώτος χορός τού έν Άθήνα ις πρεόδευτοΰ τή ς Ρουμανίας 
κ. Δ. ’ΟλλανέΣκου. Ά π άντη Σ ις  τοΰ κ. Γρ. Ξενοπούλου εις 
τόν κ. Μ. ΜητΣάκην. Ποίημα τοΰ κ. Α. Σπηλιωτοπούλου 
«"Ο ταν πεθάνω».Ή  εΐκών τής καλλιτέχνιδος Judic,και ή τής 
Συμπαθούς ήθοποιοΰ τοΰ γαλλικοΰ θιάΣου Sandre-Paccard.



ΔΗΜΗΤΡΙΟ Ύ ΟΛΛΑΝΕΣΚΟΎ
ΠΡΕΣΒΕΥΤΟΥ ΤΗ1 ΡΟΥΜΑΝΙΑ! ΕΝ ΑΒΗΝΑΙΙ

Ο Π Ρ Ω Τ Ο Σ  Χ Ο Ρ Ο Σ

Ι1 Ρ Ο Σ Ω Ι1 Α

ΡΟΒΕΑΝΟΣ, Ιατρός.
Λ ΙΑ , όύζυγός του.
Μ ΙΤΙΚΑΣ ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ.
ΣΥΜΕΩΝ, υπηρέτης τοϋ Ροβεάνου. 
ΚΑΤΠΓΚΩ, ύππρέτρια τοΰ Ροβεάνου.

Τ ο  θε'ατρον π αριστα κομψον Ιστια το ριο ν , εν  ι 

π α ρ ειέθη  τρ ά π εζα  διά μέγα  διϊπνον μ ετά  τόν χορόν. 

— Κ α θίσμ α τα  περι τήν τρ ά π εζα ν . —  Δ ε ξ ι ϊ  έστία , ΰ - 

περάνω  δ ’ αυτής με'γας κ α θρ έπ τη ς. —  Π α ρ ’ αυτή 

Εδρα, κάθισμα Χ»ΐ τρά π εζα  διά τ ο ΰ , κ α π νίζο ντα ς. 

 ’Α ρ ισ τερ ά  κυλικεΐον, ίψ' οδ άογυρα καί κ ρ υ

σ τά λλινα  σ κ εύ η . —  ’Ε π ί  τη ς τρ α π εζη ς κάλαθοι π λ ή 
ρεις ο π ω ρ ώ ν χαί γ λυ κ ισ μ ά τω ν .— Δύο θύραι, η μέν 

δ εξιά , ή δέ αριστερά. —  Ε ϊς  τό βάθος τή ς  σκ η ν ή 5 

χειμερινόν φυτοκομεϊον καταιρω τον. —  Ιίπ ι  τη ς έ -  

β τίας ούο λ α μ π τή ρ ες άιιημμε'νοι. —  Α ιοομ ένη ς τ ή ς  

αυλαίας τό ώρολόγιον σημαίνει τήν έννάτην ώ ρ α ν .

Σ Κ Η Ν Η  Ι Ι Ρ Ω 'Γ Η
Σ Υ Μ Ε Ω Ν  (έπιΟ εωρών τήν τρ ά π ιζα ν )

10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 41, 42, 43, 44, 
Οα..ρά..ντα.. π έ ,.ν τε ! Καλά! άν duva- 
χθοΰν άκόμη μερικοί χωρούν idia idia 
πενήντα  πιάτα. (έρευ»ά τα θυλαχιάτου|. Νά? 
πάλι τό  έχαόα ! Me τόν χορόν αύτόν έ- 
χιιϋα τά  μυαλά μου ! Καί πώς νά μή τά 
χάΰω ! Φαντάόου ΰτά καλά καθούμενα νά 
κάνμς άνω κάτω ολόκληρο <?πητι γχά νά 
κάνμς τόπο νά οτρυφογυρκίθοϋν ι), κυ- 
ρίαις, νά μεταφέρνμς άπό "δώ και άπό 
’κεΐ τά  πράγματα να τά <3πας κσί κά
ποτε, γ ια τί τ ί νά κάμι;ις; άνθρωπος εϊ- 
d a i! καί δλα αύτά· μόνον καί μόνον γιά 
νά μαζέψμς ένα (?ωρό κόΰμο γιά νά φάμ, 
νά πιμ καί νά διαΰκεδάΰμ γιά λογαρια- 
Ομό dou... εμένα αύτό δέν τό χωρεϊ τό 
μυαλό μου. Ά  ! νά πηγαίνμ κανείς <5έ 
άλλο ΰπήτι, αύτό έρχεται στό λογαρια_ 
Ομό, γ ια τί έκεϊ κάθομαι ήόυχος, κρατώ 
τά  φορέματα τω ν  κυρίων μου καί άφοΰ 
χορτάάω άπό 6 iad^6adi καί ύπνο κά- 
μνω καί μιά έπιθεώρηόχ ότό μποιιφέτο! 
Κέφι ότή  ράχι τών άλλων, τό  καταλαμ-

Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Σ  (*)

νοίξω  τό ότόμα μου, μέ κάν<;ι ρεζίλχ τό 
διαβολάκι, ώότε άπορω πώς δέν έβαλα τά 
πχάτα ανάποδα, τόόω έΰάότχΰα τώρα μιά 
έβδομάδα μέ αυτόν τόν καταραμένον χο
ρόν. Ά λ λ ” ας είναι χαλάλχ της· ούτε ΰτήν 
πριγιαιπέόα, Λ όποία Σαράντα χρόνια 
τώρα δίνει χορό κάθε ΓΙαραόκευή, δέν θά 
είναι τόϋφ εύμορφα δϋψ ό' έμάς. ’Ό ταν 
ρίξμς μιά ματιά ϋτή ΰάλα, πού dou τίχν 
έκαμα γυαλί μέ τό λουότράριΰμα καί μά- 
λΐότα ότό τραπέζχ (Ε ερ ο χ α χ α π ίν ει).., καί τί 
δέν έχει άπάνω.,.άν δέν μοΰ αύξήομςκαί 
τώρα τό μιόθό μου, κυρά μου, δέν υπάρ
χει δικαιοΟύνη d' αύτόν τόν κόόμο (ανοί
γει τό έρμάριο/ κα: δ ιευθετεί τά ά ργ υ ρ ο ί δοχε'·α τού

κ α μ π α ν ίτο υ ). Μόνο πώς θά μας πιούνε τά  
καλά κραόιά! Καλά είπα έγώ ότό Κατηγ- 
κάκι νά τά  άνακατέψωμε μέ άλλα πρό
στυχα, γ ια τί οί κύριοι ότό γλέντι δέν θά 
τό παρατηρήΰουνε, άλλά μ’ έβαλε ’μπρο- 
ΰτά μέ ταΐς φωναϊς, ώότε τ ' άκουΰε καί 
ή κερά μου, γιατ" ήμουνε άναιβαΰμένος 
Οέ μιά ΰκάλα καί έκαθάριζα τόν πολυέ
λαιο, καί ή Κατήγκω ήτανε ότίιν άλλην 
άκρη τοϋ ΰαλονιοϋ... καί έτϋι έμάζεψε τό 
άλλο κραόί, τό κλείδωΰε καί έπήρε τό 
κλεχδί. Καί τ ί μέ μέλει έμένα ! άφοΰ οχ 
Ίδιοι έπιθυμοϋν νά όπαταλοϋν, τ ί  φταίουν 
οι ϋπηρέται ! Καί τ ί  άνήόυχη πού είναι .. 
Ποτέ δέν θά τό  έπίότευα, νέα κυρία καί 
κοΟμογυριΰμένη n8pidd0T8po άπό κάθε 
άλλη καί τdάκa, τΰάκα όλη τήν Ϋιμέρα 
δέν της άρέΰει τίπ οτε, θέλει τούτο, δέν 
θέλει έκεΐνο, μπαίνει, Υγιαίνει, βγάζει, 
Οιάζεχ, άπάνω, κάτω, δεξχα, 0pxdT8pa, 
μπορεί νά κουράομ έκατό άνθρώπους άν 
τήν ξεουνοριοθοϋν καί πολύ περιαοότε- 
ρο έμάς τούς κανμένους τούς ύπηρέχας ! 
Καλά ποΰ δέν έρχονται καί οχ καλεΟμέ- 
νοχ, γ ια τί αυτό δά μάς έλειπε . . . (Π ερ ιέρ 

χ ετ α ι και πάλιν τήν τ ρ ά π εζ α ν ). Μ πα1 Δέν τό 
είπα 'γώ. Ούτε ή πpxγκnπέdda δέν θά τό 
καμνε καλλίτερα. Γά '§αλα δλα μέ με-

Κ Α Τ Η Γ Κ Ω  («πωΟ οϋσα τήν / ειρά του)

Γιά nepiopidou παρακαλώ γιά νά μή 
χαλάόωμε τή  φιλία μας!... 'Κμένα δέν μ’ 
άρέίίουν αύτά τά  χωρατά!...

ΣΥΜΕΩΝ
”Ω ! καύμένη πολύ αύ^τηρά είdaι! Δέν 

ξέρεις πώς θά ΰέ πάριο γυναίκα ; “Αφηΰε 
νά ργούμε μέ δόπρο ποόΰ(.)πο άπό αύτό 
τό χορό, καί τό πράγμα είναι τελεχωμέ- 
νο. Ό  Παπάς-Στοΐκα τ ί  άλλη δουλειά 
£χει;

ΚΛΤ11ΓΚΩ 
”Ιίω ς ! Γχ’ αύτό idxa idxa μή βχάζεΰαχ! 

Θά ίόούμε αύρχο. Πολλοί χοροί έπέpadav, 
καί έμεινα μόνο μέ τήν ύπόόχεΰί dox;!

ΣΥΜΕΩΝ
Τί χοροί ;

ΚΑΤΠΓΚΩ 
Ε κείνο ι πού μοΰ τούς έβαζες ώς προ- 

θεΰμίαν διά τόν γάμον μας.

ΣΥΜΕΩΝ
ΙΊοιός dou είπε γιά ’κείνους τούς χο

ρούς ; Χορούς ποΰ μάς έκαναν οί ά λλο ι! 
Έ γώ  ΰοϋ λέω γιά τό δικό μας τό χορό τόν 
άποψννό. 'Επειδή είναι ό πρώτος χορός 
ποΰ δίνουνε τ ' άφεντχκάμας άφότου παρ- 
θήκανε, αύτός είναι ό καλός χορός, έκεΐ- 
νοι οί άλλοιήτανε χωρατά !...

ΚΑΤΗΓΚΩ 
Γ ι’ αύτό λοιπόν όέ παρακαλώ νά περιο- 

ριΟθφς ... άκοΰς έκεϊ χωρατά . καλά dou 
έλεγα έγώ πώς είόαχ ένας άνόιιτος ... (Ό  
Σ υ μ εώ ν  αποπειράται νά τήν λάβη έκ του βρα / ίο- 

νο;) γιά κύταξε καλλίτερα γιά τό  τραπέζχ 
για τί τώρα θ' άρχιόουν νά'ρχωνται οί κα· 
λεdμέvoι.

ΣΥΜΕΩΝ (μ έ  ΰοος υπεροπτικόν) 

Τραπέζι ; φαίνεται πώς έχεις τό νοϋ 
dou μόνο ότήν τοαλέτα, γ ια τί άλλοχώς θά 
έβλεπες τ ί  τραπέζι dou «κάρα^α ! Ό ρίοτε, 
κοκόνα μου, κύταξε, ούτε ΰτίιν πριγκη- 
Jtέdda . . .  (ειρ ω ν ιχ ώ ς) άλλά τί ’μιλώ έγώ d’γάλη τέχνη. (Ε ισ ε ρ χ ε τ α ι  ή Κ α τ ή γ χ ω  tpeρουσα

βάνω! Ά λλά  όκτώ ’μέραΐς νά κοπιάζω, πλιίΡΓ< Νά καί ή ξανθούλά έοένα Υ1ά πρ»γκηπέόΰαις ! έύϋ δέν είδες
^0υ' Δό?α (101 °  Θε°ε  που με λυπήθηκες fiU a  τραπέζια άπό τού Δοβροτίν τοΰ 
καί μένα ψυχή μου !

Κ Α Τ Ι Ι Γ Κ Ω
(τοποθε*.οϋσα τά  κάνιστρα Ιπ ι τοϋ κυλικείου)

Ξέρεις πώς εχΰαι νόότιμος; Καί τ ί  ήθε
λες, νά είμαι δλο μαζή dou; Χωρίς dwv- 
τροφιά δέν 'μπορείς νά περάΰι,χς ; Μόλις

νά μήν έχω μήτε φαγητό μήτε ήουχία 
καθώς πρέπει, αύτό είναι πλέον πάρα 
πολύ. Καλά λέει ή παροιμία ;δ ,τι κάνεις 
θά ΰοΰ κάμουνε. Πολύ έλυπήθηκα τούς 
καυμένους τούς ύπηρέτας τώ ν άλλων 
ΰπητιών, τώρα ήλθε καί μένα ή Οειρά 
μου. Καί δέν θά ή τανε τόόο μεγάλο τό
κακό άν έδpodiζoυμouv τούλάχκίτον μέ 
κανένα καλό λόγο άπό τούς κυρίους μου 
ή άπό τό Κατηγκάκι — μιά ξανθοΰλα μέ 
κάτι μάτια όάν δεκάρες — ποϋ μέ παίζει 
χειρότερα άπό παιγνιδάκι. ΜάλιΟτα! το 
'πέτυχες ! Ό  τ ι  κάνω δέν είναι καλό, καί 
πότε μέ λέεχ ξεχαόμένο, ποτέ κουτό, 
πότε χάχα καί ένα Οωρό τέτοια, μόλις ά-

( * )  Ή  σκηνή 
Ι ’οόεάνου.

εν Β ο υκ ου ρ εστίω  έν τή οικία τοΰ

τώρα έγλύτωοα, έως δτου νά ντύΰω τήν 
κυρά μουένόμιζα πώς θά χάΰω τά μυαλά 
μου, odov πάει, γίνετα ι πλειό παράξενη. 
(Π λ η σ ιά ζε ι εις τόν καθρε'πτην και κ α λ λ ω π ίζ ετ α ι). 

Ούφ, άκόμη ^οΐζει τό κεφάλι μου άπό τΰς 
κaτdάδaxς ποϋ έφαγα.
ΣΥΜΕΩΝ (πλησιάζων αυτήν μετ’ ένδιαοέροντος).

Καί 'μένα τό ίδιο, πουλάκι μου ! Καί 
πάλι έγώ δλο ήουχάζω δταν οέ βλέπω, 
ένφ έΰύ ... (αποπειράται νά την περιπτυ/θή)... 
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άλλα τραπέζια 
μπεκιάρη καί τής κοκόνα ΛοξίτΟας Σιμι- 
τάγκας ποΰ τρώει δλο Οέ ξένα ΰπήτια. 
Νά κύταξε άν θέλμς νά μάθμς τ ί  θά πμ 
τραπέζι άρχοντχκό !... δέν έγΐ'ριΰα έγώ 
τού κάκου έπτά χρόνχα μέ τόν άφέντη 
μου d' δλα τά λουτρά, έμάθαμε καί 'μεΐς 
κάτι τι, μάλκίτα ματμαζέλα μου (π ερ ισ τρ ε

φόμενος ϊπ'ι τοΰ Ινός π οδός) έκεϊ δέν φθάνΟυνε 
τά  κοριτόάκια, ξανθοΰλα μου !

ΚΑΤΠΓΚΩ 
Γιά περιορίΰου !... αύτό ποΰ dou λ έω ... 

(Μ ε τ ά  μικράν διακοπήν). Τά μαχαΐροπήρουνα 
τά  άdnμέvιa τάφερες άπό τήν μεγάλη κυ
ρία ;

ΣΥΜΕΏΝ (ερευνών τ ι  θυλάκιά του), 
θαρρώ πώς έχαΟα τό γ'ράμμα ... Καί πώς



νά μήν χό χάσω !... Ή θελα νά θ' έβλεπα 
Στη θέσι μου ! (ε5ρ!σ«ει χαρτίον). "Α νά το ! 
(Το ρίπτει μετ’ άγανακτήσεως εις τήν έστίαν). *Η- 
τανε τσιγαρόχαρτο ! Καί χωρίς γράμμα δεν 
θά μοϋ τά δώσμ.

ΚΑΤΗΓΚΩ
Τά γύρεψες ; πήγαινε νά τά γυρέψμς· ή 

•καλλίτερα στείλε κανέναν άλλον... τό Βα
σίλη τόν άμαξα !... γ ια τί ποιος Θ’ άνοίγμ 
τήν πόρτα δταν άρχίσουν νά ’ρχωνται οί 
καλεσμένοι... ξεχασμένε ! (γελά).
( fO — υμεώ/ εξακολουθώ! ερευνών τά Θυλάκιά του.)

Σ Κ Η Ν Η  Δ Έ Π Έ Ρ Α

Ο . ανω τέρω , Λ ΐ Λ  (tpipojix  /.ί ανΓ|ν έ ιϋ ή τ α  y o -  
ρ ο ϋ , έρ χ ετα ι |< τοΰ βάθους τής σκηνής, έ *  τοΰ spu- 
το χ ο μ είο υ ).

Λ Ι Α  (δ ’.ευΟειούσχ §ν ψ έλ λ ιο ν ).

Κατήγκω, τ ί  κάμνει ό κύριος ;

ΚΑΤΗΓΚΩ
ΓΙρό όλίγου έδιάβαζε στήν κάμαρά του.

ΣΤΜΕΩΝ
Τοΰ έτοίμασαδλα του^ά ροΰχα. Καί δέν 

είναι και άργά. Μόλις έκτύπησαν έννέα !

Α ΙΑ (ίσταμένη προ τοΰ καθρέφτου).
Φέρε ένα μεγάλο χαρτί ποϋ έχω στήν 

σέρα, Κατήγκω, καί κύταξε μήπως άφησα 
τά  γάντιάμου επάνω στό πιάνο στή  σά-
λα. ( Ί Ι  Καιηγχω έ;έρ/ε:αι. ΙΙρός τόν Συμεών.) 
’Εδιόρθωσες, καθώς όοϋ είπα, τό  χαλί 
στή σκάλα καί τής λάμπες; (ΌμιλεΓ τα
χέως και φα·'ν ται ανυπόμονος και νευρική).

iETMEUN
(αναπτω/ κχτ* σειράν τα κηρία και σούνων αυτά).

Μήν άνησυχεΐτε, κυρία μου. "Ολα είναι 
ότόν τόπο τους. Ή  λάμπες λάμπουν σάν 
νά ήναι φωτοχυσία ! Γιά τούς ύπηρέτας 
νά μήν έχετε καμίαν ύποψίαν, είναι δλοι 
δικοί μας. Είναι ό Μιχαλάκης, ό έξάδελ- 
φος τής Κατήγκως και ό άνεψιός μου 
ποϋ υπηρετεί στοΰ Δοβροτίν, αύτός που 
πήγε καί στό Παρίσι. Είναι σιγυρισμένοι 
σάν άρχοντόπουλα !

ΚΑ ΓΗΓ'ΚΩ (<ρέρει χαρτίον έν ε^δει φ α κέλλου).

Δέν ηύρα πουθενά τά  γάντια σας. Τά 
έζήτιισα καί στήν κάμαρά σας και στήν 
κάμαρα τού κυρίου* (β λέπ ει τα  '/ειρόκτια εις 

τήν ζώνην τής κυρ ας της) νά τά  γάντια , έδώ 
είναι (τά  δίδει εις τήν Λ ία ν ).

ΛΙΑ

Καλά λέγεις, τά  έλησμόνησα· είχα τόν 
νούν μου άλλου. Δόσε μου τά  κάνιστρα 
μέ τά  άνθη. Βάλε τα είς τά  μικρά βάζα
(ανοίγει τόν φ ά *ελλον και εξάγει δελτά ρια , τά όποια 

τοπ οθετεί ομοΰ μ ε μ ι-ρ ά ς ανθοδέσμας- εις έκαστον π ι- 

νάκιον). "Αμα άρχίσμ νά έρχεται κόσμοςνά 
φροντίσετε νά καταιβάσετε τό παραπέτα
σμα τής σέρας και νά μήν τό σηκώσετε 
έως ο του δέν έλθω έγώ έδώ. Κατήγκω, 
άφοϋ τελειώσεις, να βάλμς τό μικρό σίδε
ρο διά τά  μαλλιά καί ένα κουτί φουρκέ- 
ταις κοντά εις τόν καθρέπτην τής κάμα
ρας μου. Νά βάλεις καρφίτσες είς ταϊς 
κορδέλαις τοΰ κοτιλιόν ... θά ταϊς εί'-ρμς 
είς τό καλάθι τής έργασίας μου.

ΚΑΤΗΓΚΩ
Ιίολύ καλά, κυρία (έ ξ έ ρ χ ε τ α ι).

ΣΚΗΝΗ ΤΡΙΤΗ

Ο ί α ν ω τέρ ω , Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ  (έν ά τη μ ελ ή τω  εν
δυμασία και ε/ω ν τήν χόμτ,ν άτακτον έΐσ έρ / ε:α ι 

κρατών β βλίον) .

Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ  

Φιλτάτη, ποΰ έβαλες τό γραφεϊόν μου, 
άδύνατον νά τό εΰρω.

ΛΙΑ
Τό γραφεϊόν σου (σκεπτεται έπ’ ό«ίγον παρα

τηρούσα τόν Συμεώνα). ”Α ! ήξεύρω, τό έ
βαλα έπάνω είς κάσαις άτ:οκάτω άπό 
τήν σκάλα. ’Εσκόπευα νά τό τοποθετή
σω είς τό δωμάτιον τΟΰ λουτροΰ δπου 
έχω συσσωρεύσει καί τά  άλλα πράγματα, 
άλλα ό Συμεών μοΰ είπεν δτι Ισως τό 
χρειασθμς καί έτσι τό έβαλα πλέον πρό
χειρον ...

1ΤΜΕΩΝ

Είναι ’πίσω άπό τόν μπερτέ, άφεντικό, 
’πίσω ά.ιό κάτι ντουλάπια μέ γιατρικά 
καί γύψινα άγά?ματα.

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Καί αύτό λέγεται πρόχειρον ;... Μοΰ έ- 

μεταφέρατε καί τά ντουλάπια μου. ’Αλλά 
θά καταστραφοΰν αί συλλογαί μου ! Ποιος 
ήξεύρει πώς τά έρρίψατε έκεΐ τό δν έπά
νω είς τό άλλο ! Τ ί έπείραζε άν τά  άφι- 
νες έκεΐ ποΰ ήσαν ;

Λ Ι Α

Μά καλά, φίλτατέ μου, πώς ήμποροΰ- 
Οα νά τά άφήσω εκεί ; θά κατεΰτρέφοντο 
εντελώς, διότι τήν βιβλιοθήκην σου τήν 
έκαμα καπνιστήριον, καταλαμβάνεις λοι
πόν δτι έάν έμεναν έκεΐ δέν θά ήσαν ά- 
σφαλή. (Ιίλ η ^ ια ζο υ σ α  τόν Ρ ο δ εά ν ο ν). Τί δέν 
ένδύθης άκόμη. Είναι σχεδόν έννέα καί 
μισή, καί θά άρχΐσμ νά έρχεται ό κόσμος, 
καί έννοεΐς δτι δέν θά δέχωμαι έγώ μό
νη ! Πήγαινε γλήγωρα νά ένουθμς καί μή 
συλλογίζεσαι τό γραφεϊόν σου καί τάς 
συλλογάς σου, διότι είναι καλά έκεΐ ποΰ 
τά έβαλα.

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Άκοΰς έκεΐ καλά ! Άνέτρεψες όλόκληρο 

τό  σπήτι μέ τόν χορόν σου. Δέν ήξεύρω 
άν θά έπανεύρω καί τά  μυαλά μου μέ 
τήν κατάστασιν αύτήν.

Λ ΙΑ  (ω θούσα  αυτόν ~ρός τήν θύραν)

Πήγαινε καλλίτερα νά ένδυθχίς καί ά
φησε τό κατηγορητήριον διά ύστερώτερα. 
Τώρα δέν έχω καιρόν νά τό άκούσω. Δέν 
βλέπεις πόσα πράγματα πρέπει νά γ ί
νουν άκόμη; Πήγαινε καί γίνου εύμορ
φος αν θέλμς νά μήν άρχήσω έγώ τώρα 
νά μαλώνω* (τόν σύρει έκ τοΰ βραχίονας μ έχ ρ ι 

τή ς  θύρας.

Σ Κ Η Ν Η  Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η

Οί ανω τέρω  πλήν του Ροδεάνου.

Λ Ι Α (π ρ ό ς τ ό ν  Σ υμεώ να)

’ Εσύ πταίεις ! ”Αν άφινες τό γραφεϊόν 
έκεΐ ποΰ σοΰ είπα έγώ έξ άρχής νά ,τό 
βάλμς, δέν θά είχεν ό κύριος άνάγκην νά 
τό ζητμ  άπό έδώ καί άπό έκεΐ καί θά ήτο 
πρό πολλοΰ έτοιμος.

ΣΥΜΕΩΝ (καθ’ έαυτόν) ^

Νά, δλο έγώ φταίω, δέν σας τό ’λεγα 
έ γ ώ ; Μοΰ είχε είπεΐ νά τό βάλω στήν ά-
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ποθήκη τώ ν ξύλων. (Πρός τήν Αίαν). ’Ενό- 
μιζα πώς είναι πιό πρόχειρο έκεΐ ι^αί αν 
μέ ίιρώτα ό κύριος, διότι μόλις σήμερα 
μετά τό μεσημέρι τό μετέφερα, θά τό εϋ- 
ρισκε άμέσα>ς !

Λ ΙΑ
Καλά, καλά ! κύταζε καλλίτερα νά κά

νης τή  δουλειά σου παρά νά άπαντμς 
αιωνίως.

ΣΤΜΕΩΝ
(έξερχόμενος διά τής άριστερας θύρας, καθ’ εαυτόν)

Τοΰ κάκου, δέν έχω τύχη I
ΡΟΒΕΑΝΟΣ (εισερ χ όμ ενο ς)

Ποΰ μοΰ έβάλετε τά  κλειδιά ; ’Επί τ έ 
λους κατώρθωσα νά εϋρω τό γραφεϊόν 
μου, άλλά τά κλειδιά πουθενά ! Ια ς  εύ- 
χαριστώ πολύ διά τήν τοποθέτησιν τώ ν 
δουλαπιών μου. Τό εν ήτον βαλμένο πλά
για, καί τοΰ άλλου σπασμένα τά  τζάμια.

ΛΙΑ (άνυιιόμονος)

Τά κλειδιά ; τά  κλειδιά ; Τ ί θά τά  κά- 
μμς. Νομίζω δ τι έγώ τά  έβαλα κάπου. 
(Ιΐρος τ·;ν Συμεώνα). Γήγαινε έρώτιιΟε τή ν  
Κατήγκω τ ί τά έκαμε;

Σ Τ Μ Ε Ω Ν

(έξερ/ομενος δια τής άριστερας θύρας καθ’ έαυτόν)
*Αμ τί, μόνο έγώ είμαι ξεχασμένος; 

Τώρα φευγιό, νά πάω νά φέρω τά  μαχαί
ρια για τί άλλοίμονο !

ΛΙΑ
Παρακαλώ δέν ’μπορείς χωρίς κλειδ ιά ; 

Ποΰ νά τά εΰροϊ τώρα ; τ ί  θά τά  κάμης;
ΡΟΒΚ.ΑΝΟΣ

Μοϋ χρειάζονται διά τάς σημειώσεις τάς 
όποίας έχοι είς τό  γραφεϊόν μου. Δέν έχω 
αΰριον μάθημα είς τό Πανεπιστήμιον ;

"\ΑΙΑ (γελωσα)
Τί, σκοπεύεις νά παραδώσμς αϋριον ; 

'Ωραία παράδοσις θά ήναι άφοϋ μείνμς 
είς τόν χορόν έως είς τάς 8 τό  πρωί, 
διότι ήξεύρεις δ τι μετά τό τελευταΐον 
γκαλόπ θά δώσωμεν είς τούς προσκεκλη
μένους καί καφέ μ έγάλα ...

ΡΟΒΕΑΝΟΣ
Καί καφέ μέ γάλα ;... Οί δυστυχισμένοι 

οί άνθρωποι!
Λ ΙΑ

Πρώτον έγώ δέν έννοώ χορόν άν δέν 
τελειώσμ τήν έπομένην ήμέραν μέ τόν 
ήλιον. "Επειτα ήμεΐς έχομεν καί χρέος 
νά τόν παρατεΐνωμεν όσον τό δυνατόν 
περισσότερον ... Είναι ό πρώτος χορός τόν 
όποιον δίδομεν μετά τόν γάμον μας . . . 
άρα πολύ φυσικόν νά διαρκέσμ τούλάχι- 
σχον μέχρι τώ ν όκτώ.

ΡΟΒΕΑΝΟΣ
Ό  πρώτος χορός ! καί τούλάχιστον μέ

χρι τώ ν  όκτώ ! Οί όρίζοντές σου είναι εύ- 
ρύτατοι, φιλτάτη μου ! Καί μέ τή ν ύγείαν 
τ ί  κάμνομεν κυρία μου ;

ΑΙΑ
'Η ύγεία ; εύχαριστώ, είνε άρίότη, κύ

ριε καθηγητά ...

Σ Κ Η Ν Η  Π Ε Μ Π Τ Η

Οί α ν ω τέρ ω , ΚΑΤΗΓΚΩ (εισ έρ χ ετα ι αριστερόθεν).

ΚΑΤΗΓΚΩ
Τά κλειδιά τοΰ γραφείου δέν είναι που

θενά !



ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Αύτό μοΰ έλειπε !

ΚΑΤΗΓΚΩ 
Μήπως είναι μέσα <3τό πανιεράκι, τό 

όποιον έκλεισα μέσα στή ντόυλάπα ;
ΡΟΒΕΑΝΟΣ 

Καί την ντουλάπα ποϋ τήν έρρίψατε.
ΚΑΤΗΓΚΩ 

Τήν άναιδάσαμε στή σοφίτα εξ αιτίας 
τοΰ καθρέπτου. (Τό ώρολόγ,ον σημαίνει τήν 
ίννάτην χαι ήμίσειαν).

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 

Είς τήν σοφίτα μέ τό Σκότος αύτό καί 
ποιος ήξεύρει τί έρρίψατε τριγύρω... καλ
λίτερα νό ύπάγω νά ένδυθώ. Βλέπω δτι 
μέ σάς δέν θώ. τά  βγάλω πέρα !

ΑΙΑ

Αύτό είναι τό καλλίτερο, φίλτατέ μου. 
Καί έλα γλήγορα είς τήν αίθουσαν. Κα
τήγκω στερέωσε τό κορσέτο μου άπ' όπί- 
σω, διότι δλο άνεβαίνει. ('Π  Κατήγχω έκτε- 
λεΐ τήν παραγγελίαν).

ΚΑΤΗΓΚΩ 
Χωρίς τόν μεγάλο καθρέπτη δέν θά ήμ- 

πορέσητε νά συγιρισθήτε, κυρία, δ ιότι 
είς αύτόν μόλις φαίνεσθε ή μισή.

ΛΙΑ
Καλλίτερα βλέπω είς αύτόν παρά είς 

τόν άλλον τοϋ σαλονιού. Λέν πέφτει πολύ 
ή φούστα μου ; Νομίζω δτι δλο τήν πατώ.

ΚΑΤΗΓΚΩ 
Τώρα έρχεται καλά, τήν έπιασα μέ καρ

φίτσες καί 5έν θά πέφτι,ι πλέον (ακούεται 
’έξωθεν ή̂ ος κώδωνος).

Α Ι Α

’ Ιδού, κάποιος έρχεται. Είναι σχεδόν 
δέκα ή ώρα. ”Ηρχιόαν νά έρχωνται. άόόε 
μου γλήγωρα τά  γάντια  μου ! Ποϋ είναι 
ό Συμεών; Κύταξε νά ϊδ^ϊς ποιος είναι. 
Είπέ του νά περάσ»> είς τήν σάλα. Καί 
ό Γεώργιος δέν είναι έτοιμος; Κ ι’ αύτός· 
ή παράδοόις του έλειπε τώρα ! (ή Κατή
γχω εξέρχεται δεξιόΟεν/.

Σ Κ Η Ν Η  Ε Κ Τ Η

Ο ί « ύ τ ο ί. Κ Α Τ Η Γ Κ Ω ,  Μ Ι Γ 1 Κ Α Σ  Ζ Ο Ρ Ν Ε 
Σ Κ Ο Σ  ( έν οδοιπορική ενδυμασία).

Α Ι Α  (π ρο χω ρού σα  πρός τό φυτοκομεΐόν)

"ίσως είναι ή μητέρα.
Κ Α Τ Η Γ Κ Ω  (εισερ χ όμ ενη )

Είναι ό κύριος Μιτίκας Ζορνέσκος.
Α Ι Α

'Ο Ζορνέσκος. ΕΙπέ του νά έλθι̂ , έδώ
(επ α ν έρ χ ετα ι).

ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ
(εύθυμος εισ έρ χ ετα ι τ α χ ε ! τω  βήα ατι, έπ ειτα  β λ έ - 

πω ν την τράπεζαν παρατεθειμένην και τήν εν δυμ α 
σίαν τ η ;  Α ία ς Γσταται θα υ μ ά τω ν).

Φιλώ τό χέρι σας, κυρία μου. Ά λλά  τ ί 
είναι α ύ τά ; Έ χ ετε  δεΐπνον ή έορτήν ; 
(π αρατηρώ ν τήν Λ ία ν ). Φόρεμα ρόζ ντεκολτέ... 
μήπως έχετε χορόν ; χορόν ; καί είς έμέ 
δέν είπατε τίπ οτε ; Καλοί φίλοι είσθε ! (ή 
Κ α τή γ κ ω  εξ έρ χ ετα ι).

Α Ι Α  (τείνουσα τήν χεΤρα 5)ν ό Ζορνέσκος 
ά σ π ά ζετα ι).

Πώς ; δέν έλάβετε πρόσκλησιν ; Έ γώ  έ

πρεπε νά άπορώ βλέϊιουσά σας έρχόμενον 
είς αύτήν τήν κατάστασιν (δ;ιχνύουσα τά 
ένίόματά του). Είναι δέκα ή ώρα καί θά άρ- 
χίσουν νά έρχωνται διά τόν χορόν, τόν 
πρώτον χορόν τόν όποιον δίδομεν μετά 
τόν γάμον μας. Τί δέν ιό ή ξεύρετε; Α δύ 
νατον ! σάς έστειλα προσκλιιτήριον πρό 
δέκα ήμερών.

ΖΟΙΝΚΣΚΟΣ 
Ακριβώς διότι μοί τό έστείλατε πρό 

ήμερών δέν γνωρίζω τίπ οτε. "Ερχομαι 
άπό τίιν εξοχήν. Άνεχώρησα τήν έπιοϋ- 
σαν του χορού τής πριγκιπίσσης, άκρι- 
6ώς πρό δύο εβδομάδων Συγγνώμην διότι 
έτόλμησα νά έλθω είς αύτήν τήν κατά- 
στασιν. Έρχομαι άπό τόν σιδηρόδρομον 
καί είχα τόσην άvυπoμovndίav νά κατα
θέσω τήν ένδειξιν τοϋ θαυμασμού μου είς 
τούς πόδας τής ώραίας χορεύτριας, ήτις 
μέ έdωdεv έκ μεγάλου κινδύνου, ώστε 
παρέβην τούς κανόνας τής εύπρεπείας 
καί ήλθον δπως ημην.

Α ΙΑ  (γελώσα)
Καλά, καλά, κύριε Πεταλούδα! όας συγ

χωρώ, άλλά ύπό ένα δρον. Νά παρουόια- 
σθήτε δόον τό δυνατόν ταχύτερον ένώ- 
π ιόν μας έν μεγάλτ,ι στολφ.

ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ 
Έ γώ  πεταλούδα! σείς τό λ έγετε ; Ά -  

στειεύεσθε κατά τό σύνηθες. Τί κάμνει ό 
Γεώργος; Στοιχηματίζω δ τι θά έχχι τήν 
μύτην του χωμένην είς κάνέν βιβλίον !

Α ΙΑ
ΙΙαντάπασιν. 'Ετοιμάζεται, κάπως διά 

τής βίας, άλλ’ έπ ί τέλους τό κατώρθωόα. 
Φαντασθήτε δ τι έζή τει νά εϋρι,ι τάς ση
μειώσεις του, τώρα είς τάς δέκα, διά τό 
αύριανόν του μάθημα... Τί λέγετε δι’ αύ
τό; Νά σκέπτεται τοιαύτα πράγματα τήν 
έσπέραν τού πρώτου χορού μας... Δέν εί
ναι καλός διά ζωγράφιόμα; (περ πατεϊ .

ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ

Τί νά τοϋ κάμτις ! Χορός ή δχι, ό άν
θρωπος τής έπιστήμης, ό πεπαιδευμένος, 
ό έξοχος ίατρός δέν είναι δπως κάθε άλ
λος θνητός ! Δέν ένδύεται έγκαίρως καί 
δταν ένδυθή δέν ομοιάζει μέ τούς άλ
λους. Δέν τό  λέγω άκριδώς δ ι’ αύτόν, 
άλλ’ δλοι αύτοί είναι έτσι καί δέν ήμπο- 
ρεϊτε νά τούς μεταβάλετε!... Ή  έπιστή- 
μη προτιμάται παντός χοροϋ καί αύτής 
τής...

ΑΙΑ (διαχόπτουοα)
Συζύγου, είπήτέ το ... ίσως έχετε δ ί

καιον...
ΖΟΡΝΚΣΚΟΣ 

Συγγνώμην, σείς άποτολεΐτε έξαίρε- 
σιν... καί έπόδειξις δ τι ένδύεται (παρατη- 
ρών την Λία/Ι. Τ ί λαμπρόν φόρεμα καί τ ί 
ώραϊα σάς έρχεται. Πιστεύω, κυρία, δτι 
θά μοΰ κάμετε τήν χάριν νά χορεύσητε τό 
ΚΟτιλιόV μαζή μου (πλησιάζει τήν Λίαν).

ΑΙΑ
Πολύ εύχαρίστως !

ΖΟΡΝΕΪΙνΟΣ (λαμβά.ων τήν χεΓρά της)

Καί τόν πρώτον τετράχορον !
ΑΤΑ

Άναμφιβόλως,
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ΖΟΡΝΕΣΚ· )Σ ,οιλων τήν χ  Γρά της)
Καί τό  πρώτον βάλς ;

Λ ΙΑ
Καί τό πρώτον βάλς ! Άρκεΐ νά έχετε 

καιρόν νά χορεύσετε δλα αύτά, διότι δέν 
πιστεύω νά παρουσιασθήτε οϋτω είς τή ν  
αίθομσαν.

ΖυΡΝ Έ ΙΚ οΣ  
’Όχι, δχι· ά^αχωρώ άμέσως ! Θά ήμαι 

έτοιμος έντός είκοσι λεπτών. 'Αλλως τ ε  
κατά τό παρ' ήμΐν εύλογημένον σύστημα 
νά έρχωνται οί προσκεκλημένοι r-.ερί τό 
μεσονύκτιον, ελπίζω νά είμαι μεταξύ τών 
πρώτων. "Ωσιε συνεννοήθιιμεν, τό πρώ
τον βάλς, τόν πρώτον τετράχορον καί τό 
κοτιλιόν !

ΛΙΑ
Ναι, ναί.

ΖυΡΝΈΣΚυΣ 

Ά λλά  τ ί  θά είπ^ ό Γεώργος δι' αύτό ;

ΑΙΑ
Πώς, τ ί  θά είπ^; Τ ίποτε κατά τό σύ

νηθες, τό πράγμα είναι πολύ φυσικόν.
ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ 

Μή άπορεϊτε, έγώ είς τήν θέσιν του δέν 
θά εύρισκα τό πράγμα τόσον φυσικόν. 
Ά λ λ ’ αύτός... βεβαίως έχετε δίκαιον.

Α Ι Α

Δέν σάς έννόω.
ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ 

Μοί επ ιτρέπετε νά ομιλήσω έλευθέρως 
καί νά σάς άπευθύνω μίαν έρώτησιν ;

Λ ΙΛ  (παρατηρούσα τό ώο ιλόγιον
σημαίνον 9 8/4 )

Ήκούσατε; Δέν έ^ετε καιρόν νά χάνετε, 
λέγετε τ ί  έχετε νά είπήτε.

ΖυΡΝΕ'-ΚΟΣ 

Ιίλέπετε, δι’ αύτό λέγω δ τι είσθε άγγε
λος (μέ πάθος' άγαθή ! άγαθή!...

ΑΙΑ (τω δεικνύει τό ώρολογιον).
ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ 

Θά ήμαι πολύ σύντομος. Δέκα λέξεις 
καί τελειώνω ! Ούδεμία άμφιβολία δτι ό 
Γεώργος σας άγαπφ. Άλλά τό νά άγαπα 
τις  μίαν γυναίκα οχανδήποτβ, καί νά ά
γαπα μίαν γυναίκα ώς ύμάς είναι δ,ρά γε 
τό  ίδιον; Ό  άνήρ δστις είς τήν τυχοϋσαν 
γυναίκα θά έδιδεν δλην τήν καρδίαν του 
θά έδιδεν αρά γε δ ,τι πρέπει είς τήν άλ
λην ; (ή Αία μειδιη). Μή γελέτε. Θά φθάσω 
άμέσως είς τό συμπέρασμα. Γνωρίζετε ή 
μάλλον δέν ήθελήσατε νά γνωρίσητε τάς 
περί έρωτος άρχάς μου, διότι άλλως εύ- 
κόλως θά κατελαμβάνατε έκεϊνο τό ό
ποιον θέλω νά σάς άποδείξω. Γνωρίζετε 
πόσον μοί είναι προσφιλή τά  ρόδα τά  ό
ποια καλλιεργώ μέ πάθος. Μετά μακράν 
πείραν έφθασα είς τό  συμπέρασμα δτι έκ 
τής άγρίας βάτου δέν δύνασαι νά παρα- 
γάγι>ς έκατοντάφυλλον, δσον καλά κηί 
άν τήν έγκεντρώσηις καί δσον καλά καί 
άν τήν περιποιηθμς· Καί δμως ή κατα
γωγή της είναι κοινή. Ά λλά  ποία δια 
φορά μεταξύ τοϋ άνθους τής μιάς καί εή5 
άλλης. Καί αύταί αί άκανθαί των δέν ό- 
μοιάζουσι. Ή  άκανθα τής πρωίας πλη- 
γόνει, σχίζει τό κρέας ώς δνυξ, ή άλλη 
κέντα—ώς εύφυής λόγος—καί σέ κάμνει 
νά άνασκιρτής είς τό φίλημα ! ώστε..,



Λ Ι Α  ( παρατηρούσα αυτόν μ ιειϊιώ σα )

"Ωότε κατά. tfiv  μεγαλοφυα παραβολήν 
αυτήν εγώ είμαι...

ΖΟΡΝΕΣΚΟΣ 
'Εχατοντάφυλλόν, κυρία μου! Ρόδον έ- 

χαχοντάφυλλον τό όποιον ό Γεωργός δχει 
τήν ευτυχίαν νά κατέχη καί τήν Αδεξιό
τη τα  χαΐ άδχκίαν ί<5ως νά μή τό άναγνω- 
ρίζι> καί νά μή τό έχτιμα...

Ι ε τ ε τ α ι  σ υ ν έχ εια )

Μ ειά ο ρ α ο ι; έκ  τ ή {  Ρ ο υ μ α ν ικ ή ς.

Ν .  Μ ο ς χ α κ η ϊ .

ΑΛΦ Ο Ν ΙΟ Υ Δ Π Δ Ε

ΝΟΤΜΑΣ ΡΟΪΜΕΣΤΑΝ
(■ruvsy»!i)

Ροζαλ ία  ολίγον ελειψε να άποθάνη 
ενεκεν της φρικαλέας ταύτης άποκα- 

λύψεως, ήτις προσέβαλεν αΰτήν έν ττ, θλι
βερά ευαισθησία της ώς γυναικός, τήν 
παραμονήν καθ ’ ήν έ'μελλε νά γίνη μήτηο, 
φερούσης εν έαυτή δύο καρδίας. δύο ε
στίας θλίψεων. Τό  τέκνον έφονεύθη, έν ω 
ή μήτηρ έπέζησεν. ’Α λ λ ’ όμως ότε μετά 
τριήμερον έκμηοενίσεως άνεκτήσατο κ*ί 
αύθις τήν μνήμην αυτής, θλιβομένη δά
κρυα άκατάσχετα έχυνε, κύματα πικρά 
σχηματίσαντα, άπερ ούδέν ήδύνατο νά ά- 
ποστεγνώση, νά καθησυ) άση. “Ανευ κραυ 
γης τίνος, άνευ ούδενός παραπόνου, ότε 
έπαύσατο κλαίουσα έπί τή  προδοσία τοΰ 
φίλου, τοΰ συζύγου αυτής, τά  δάκρυα καί 
αύθις τί) έπανήλθον διπλάσια, ευρισκόμενη 
προ τοΰ λίκνου τοΰ κενοΰ, έ'νθα έκοιμώντο 
μόνοι, οί θησαυροί τώ ν  βρεφικών ένδυμα- 
τίων, ύπό διαφανή κυανα παραπετάσματα. 
Ο δυστυχής Νουμάς ήν έπίσης άπελπις. 

Ή  μεγάλη έλπίς τοΰ μικροΰ Ρουμεστάν, 
τοΰ πρωτοτόκου, ήτις αναφαίνεται μετά 
μεγάλων καί αισίων οιωνών παρά ταϊς 
έπαρχιακαΐς οϊκογενείαις, κατεστράφη, δι· 
ελύθη ένεκεν τοΰ σφάλματός του' το ώχρόν 
τής γυναικός πρόσωπον τής είς βαθείας 
σκέψεις παραδεδομένης, ή θλίψις ή άκρα 
προοιδομένη ύπό τών  ύποκώφων ολοφυρ
μών τοΰ κατεσπάρασσε τήν ψυχήν ώς έκ 
τής μεγάλης ευαισθησίας, τήν όποιαν I- 
δείκνυε, καθίσας είς τούς πόδας τοΰ κραβ- 
βάτου τοΰ θύματός του έ'χων τούς οφθαλ
μούς όλως ανοικτούς, τά  χείλη ύποτρέ- 
μοντα: «Ρ ο ζα λ ία  ’πάμε... άς ίδω μ εν . . . »  
είπε,διότι δέν εδρισκε τ ί  νάεϊπη άλλο,άλλά 
πόσα πράγματά δέν περιείχοντο· έντός τής 
φοάσεως ταύτης «πά μ ε . . .  άς ίδω μ εν . . . »  
7ίροφερθείσης μέ τόνον μεσημβρινού ευ
κόλως τήν συμπάθειαν άποσπώντος. Ή -  
δύνατό τις νά έννοήση ευκόλως έν τή  
φράσει ταύτη : «μή  θλίβεσαι λοιπόν
πτωχόν μου ζώον .. .  μήπως τοΰτο αξίζει 
τόν κόπον ; μήπως τοΰτο μέ εμποδίζει 
άπό τοΰ νά σέ άγαπώ ; »

Είναι αληθές ότι τήν ήγάπα τόσον ό

σον ή έλαφρόνοιά του τοΰ έπέτρεπε διαρ- 
κεστεραν ποοσκόλλησιν. Δέν ώνειρεύετο 
ούδέν άλλο ή ταύτην · καί διά νά κράτηση τήν 
οικίαν της, τήν έπεριποιεΐτο,τήν έθώπευεν. 
’Εκείνος όστις έλεγε τόσον άφελώς «έ'χω 
ανάγκην άφοσιώσεως παρ ’ έμοί ! »  Έ σ υ λ -  
λογίζετο, ότι αυτή ήτο ή έντελεστέρα, ή 
άγαπητοτέρα έξ όσων ήδύνατο νά έπιθυ- 
μήση' καί ή ιδέα δτι ήδύνατο νά τήν ά- 
πολέση τόν έτρόμαζε,

Πλήν όμως., ή Ρ ο ζα λ ί »  έφαντάζετο 
άλλως τά πράγμα Ή  ζωή  της κατεστρά
φη, το  εί'δωλόν της κατέπεσεν, ή έαπι- 
στοσύνη άπωλέσθη διά παντός. Καί έν 
τούτοις τόν έσυγχώρησε. Τόν έσυγχώρησεν 
έξ οίκτου, ώς μήτηρ υποχωρεί είς το τ έ 
κνον, όπερ κλαίει, όπερ ταπεινοΰται. Ό ν 
τως διά τήν αξιοπρέπειαν τοΰ ονόματος 
των  διά τό όνομα τοΰ πατρός, τό  όποιον 
τό σκάνδαλον τοΰ άποχωρισμοΰ των  ήθε- 
λεν αμαυρώσει καί διότι οί συγγενείς των 
τήν ένόμιζον ευτυχή, αΰτη δέν ήδυνήθη 
νά άφαιρέση άπο αυτούς τήν απατηλήν 
ταύτην ελπίδα. II παρασχεθεϊσα τόσον 
γενναιοψύχως συγγνώμη τ ω  έγνώρισεν, 
ότι δέν έχει πλέον νά σκέπτηται περί 
αυτής έαν έπανελάμβανε τήν προσβολήν. 
Ποτέ πλέον ! ή τότε  σκληρώς άποχωρι- 
σθέντες, ριζικώς ένώπιον πάντων ! . . .  Είς 
τοΰτο έπεδοθη σημασία δ ι ’ ενός τόνου, δ ι ’ 
ένός βλέμματος, έν οίς ή υπερηφάνεια 
τής γυναικός έλάμβανε τήν έκδίκησιν άπό 
όλας τάς άπαιτήσεις καί όλα τά  προσκόμ
ματα  τά  κοινωνικά.

Ό  Νουμάς ήννόησεν, ώρκίσθη νά μή 
άρχίση πλέον τά  αυτά καί είλικρινώς τό 
κατώρθωσεν’ έτρεμεν άκόμη διότι έκινδύ- 
νευσε τήν ευτυχίαν του, τήν άνάπαυσιν έ- 
κείνης τής όποιας περί πολλοΰ έποιεΐτο, 
άντί ήδονής, ήτις ικανοποιεί τήν ματαιό
τη τα  του μόνον. Καί ώς έκ τής εύχαρι- 
στήσεως ότι θά άπαλλαχθή τής αεγάλης 
ταύτης κυρίας, τής μαρκησίας ταύτης. 
ήτις είχε τά  χ ο ν δ ρ ά  κ ό κ κ α λ  α— τά  
οικόσημα κατά μέρος —  δέν ώμίλει πλέον 
μ ε  τ ά  σ ω σ τ ά  τ ο υ - διότι δέν είχε 
πλέον έπιστολάς νά γράψη, συνεντεύξεις 
νά όρίση, ή δέ λειποψυχία περί τ ά  ευτελή 
αισθηματικά άπερ ολίγον άρμόζουσιν εις 
τόν χαρακτήρά του, σχεδόν τόσον όσον καί 
ό γαλήνιος χαρακτήρ τής συζύγου του τόν 
έφαίδουνον ήδη έπήλθεν ή εσωτερική γ α 
λήνη. Ευτυχής έγένετο καί αύθις ώς καί 
πρότερον. Ούδέν παρήλλαξεν έν ταϊς καθ ’ 
ήμε'ραν αυτών σχέσεσι. Κ α θ ’ έκάστην έ
τρωγαν καί έπινον φαιδρώς καί αί αΰταί 
Ιγίνοντο έορταί καί επισκέψεις καθ’ άς ό 
Ρουμεστάν έ'ψαλλεν, άπήγγελλε καί ήλα- 
ζωνεύετο χωρίς νά άμφιβάλλη ποσώς δτ». 
πλησίον του δύο ώραϊοι οφθαλμοί έπη- 
γρύπνουν ολάνοικτοι άπό άληθή δάκρυα 
διαλαμπόμενοι. Τόν έβλεπε πλέον τώρα, 
τόν μέγαν της άνδοα, όλως χειρονομοΰν- 
τα ,  λέγοντα, αγαθόν καί γενναιόδωρον έξ 
αισθήματος, άλλα ολίγης άγαθότητος,γ ι-  
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νομένης μάλλον έξ ιδιοτροπίας, έπιδεικτιά- 
σεως καί φιλαρεσκει'ας. Αΰτη  ήνν^ει τό 
μικρόν βάθος τοΰ άμφιταλαντευομένου 
τούτου πλάσματος καί είς τά  μίση του καί 
είς τάς πεποιθήσεις του - ύπεράνω παντός 
άλλου αΰτη έφοβεϊτο καί δι’ αυτόν καί δι* 
έαυτήν. Έφοβεϊτο  ταύτην τήν άδυναμίαν, 
ήτις κρύπτεται ύπό μεγάλας λέξεις καί 
κραυγάς, άδυναμίαν, ήτις παρεϊχεν είς 
αυτήν άγανάκτησιν, άλλά συγχρόνως κα- 
θίστα αΰ-.ήν έπί μάλλον προς αΰτόν τε ί-  
νουσαν, διά τής ανάγκης εκείνης τής  μη
τρικής προστασίας, έφ ’ ή ςή  γυνή στηρί
ζει τήν άφοσίωσιν όταν ό έρως άπωλεσθή. 
Καί ήτο πάντοτε έτοιμη είς τό  νά άφο- 
σιωθή καί νά άποδοθή τελείως εις αύτόν 
εί καί τήν προΰδωκε καί δέν είχεν είμή 
ενα φόβον μυστικόν, «μ ή  τυχόν τή  έμ
πνευση άθυμίαν»,

Ή  Ροζαλία  έν τή διακρινούση αυτήν 
πάντοτε τώ ν  πραγμάτων διαυγεΐ άντ ιλή- 
ψει, διέκρινε ταχέως τήν έπελθοΰσαν με
ταβολήν έν τα ϊς γνώμαις τοΰ συζύγου της. 
Α ί  σχέσεις αύτοΰ πρός τά  προάστεια έψυ- 
χράνθησαν , τό  βαμβακερόν έσωκάρδιον 
τοΰ γερο-Σανιέ, τό άνθος τής καρφίδος 
τοΰ λαιμοδέτου του δέν τοΰ ένέπνεον πλέον 
τόν αΰτόν θαυμασμόν. Εΰρισκ;ν ότι ή με
γάλη επιμέλεια περί ταΰ τα  τόν έταπείνου.

Ή  σκιά του ήτις ένήδρευεν έν τ φ  βου
λευτή ρίω, σκιά ύπναλέα ανακαλούσα τήν 
νομιμότητα καί τάς ΐχωρώδεις αποναρκώ
σεις, τάς άδελφάς τοΰ θανάτου... Τοιου- 
τρόπως ό Νουμάς έξέλισσεν ήσύχως τά  
καθ’ έαυτόν,ήνοιγε τήν θύραν αύτοΰ είς τάς 
επισημότητας τοΰ κόμματος τώ ν  μοναρχι
κών τάς άπαντώσας είς τάς αίθούσας τής 
κυρίας Δεσκαμπές,ής τίνος ή επιρροή είχε 
παρασκευάσει τήν μεταβολήν ταύτην : 
«πρόσεχε εις τόν μεγάλον σου άνδρα... 
νομίζω ότι α λ λ ά ζ ε ι . . . » ,  έλεγεν ό σύμβου
λος είς τήν κόρην του ήμέραν τινά, ότε ή 
βωμολόχος εΰγλωττία  τοΰ δικηγόρου διε- 
σκεδάσθη εις τήν τράπεζαν τής μερίδος 
τοΰ Φροσχδόρφ,τήν όποιαν παρέβαλλε πρός 
τόν ξύλινον πήγασον τοΰ Δον-Κ ιχώ του , 
ακίνητον καί προσηλωμένον εις τήν θέσιν 
του, ένφ ό ιππότης έ'χων δεδεμένους τούς 
οφθαλμούς έφαντάζετο νά κάμτ, μακρόν 
ταξείδιον.

Αΰ τη  δέν συνεζήτει μετ' αύτοΰ έπί μα- 
κρόν ύποκρινομένη όσον ήδύνατο, τ ά  δέ 
ψεύδη— τά  όποια αΰτός άπηξίου νά ΰπο- 
στηρίζη διά λεπτότητος καί διά διαφόρων 
άλλων περιπλοκών— ήσαν παρ ’ αύτή έν 
μεγάλη δόσει. Εΐσερχομένη δέ πρωίαν 
τ ινά  είς τό ιδιαίτερόν του γραφεϊόν κατέ- 
λαβεν αύτόν αίφνιδίως άσχολούμενον περί 
τήν σύνταξιν έπιστολής. Κύψασα δέ τήν 
κεφαλήν ύπέρ τήν κεφαλήν του είπε:

«Ε ίς  ποιον γράφεις ; »

’Εκείνος εύρέθη είς δύσκολον θέσιν 
προσεπάθησε νά εΰρη άπάντησίν τινα ά λ -  
λ ’ ίδών αύτήν έταστιν.ώς παρατηρούσαν 
δέν ήδυνήθη ή νά όμολογήση άκων καί
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είλικρινώς τήν αλήθειαν... ΤΗ το  δ ι ’ εμ- 
φαντικοΰ ύφους γεγραμμένη έπιστολη 
πρό; τον αΰτοκράτορα, δια τη ;  όποιας ά- 
πεδεχετο την θέσιν τοΰ συμβούλου της ε
πικράτειας « B'jydaw c r/)c Μ εσημβρίας, 
διαβιώ σας έν  τή μοναρχική  π ίστει καί έν τή 
σεβαστή τον παρε.Ιθόν ι ος υπηρεσία , rUv 
πιστεύω νά προσβάΛω τήν τιμήν ον re νά  
παραβαίνω  τήν σννεϋ η σ ίν  μ ο ν ., ,ν

—  Δέν θά την στείλης αύτήν τήν έπι- 
στολήν. . .  είπε ζωηρώς.

Καί ήρχισε νά παραφέρηται, νά όμιλν, 
ύψηλοφώνως καί βαναύσως, οίονεί αγροί
κος χωρικός. Δ ια τ ί  άνεμιγνύετο είς τήν 
ύποθεσιν ταύτην; τ ί  έννόει διά τής έπέμ- 
βάσεως ταύτης ή Ρο ζαλ ία  ;

—  Δέν θά στείλης τήν έπιστολήν ταύ 
την, επαναλαμβάνω, διότι πράττων τοΰτο 
διαψεύδεις τόν πρότερον βίον σου καί τάς 
υποχρεώσεις σου 1

—  Υποχρεώσεις ; . . .  Καί πρός τίνα ;
—  Πρός εμέ... Ένθυμήθητι πώς τό 

πρώτον έγνωρίσθημεν καί πώς κατέκτη- 
σες τήν καρδίαν μου έπιδεικνύων έαυτόν 
άντιμοναρχικόν...

Εκείνος ύπερησπίσθη έαυτόν καί μή
πως ώφειλε νά κατατρίψη τόν βίον του είς 
έν καί μόνον κόμμα; Επειτα  ή αυτοκρα
τορία ήρχετο προς αύτόν καί οϋχί αυτός 
πρός τήν αυτοκρατορίαν. Ό  αϋτοκράτωρ 
ήτο λαμπρός άνθρωπος, πλήρης ιδεών καί 
πολύ ήγευ,ονικός πρός τους περιστοιχοΰν- 
τας αΰτόν.

—  Ά λ λ α  καθώς φαίνεται σΰ δέν βλέ
πεις ή δέν εννοείς ότι όλοι ούτοι οί άνδρες 
είναι πάντοτε ανήσυχοι καί σχεδόν καθ’ 
έκάστην βλέπουσι τούς λάκκους αύτών ά -  
νοιγομένους ένώπιόν των . Η  Ελάχιστη 
προσβολή, ή άπόσπασις λίθου τινός καί τό 
παν καταρρέει... καί είς ποιαν άβυσσον!...

Καί έξηκολουθει μετά περισσής λεπτο- 
λογίας τ ά  έπί τών  ^ητημάτων τούτων 
σχόλιά της. Ό  Ρουμεστάν άκούων ταΰ τα  
έξεπλήσσετο καί άνεφώνησε:

« Τ ί  περίεργον γύνα ιον!»  Ποϋ άράγε  
έ'μαθε πάντα  ταΰ τα ;  Εν τούτοις δέν ήδυ
νήθη νά συγκρατήση έαυτόν καί μετά λε- 
πτότητος νεανικής έπίλαβόμενος τής κε
φαλής τή ς  συζύγου του, κατϊφίλει αυτήν 
τρυφερώτατα ώς κατά τάς πρώτας ήμε'ρας 
τοΰ γάμου του.

« “Εχεις δίκαιον, δέν τό άρνοϋμαι... 
μάλιστα πρέπει νά γράψω τό εναντ ίον .. . »

Κ α ί  έτόλμησε νά σχίση τό χειρόγραφόν 
του" έν τούτοις δέν τό επραξε, διότι έν 
αΰτώ υπήρχε προκαταρκτήριός τις φράσις 
άρεσκουσα λίαν αΰτφ καί ής τίνος ήδύ
νατο νά ποιήσηται χρήσιν τροποποιών αΰ- 
τήο ώς έξης περίπου : Β ανόαίος  τής Μ ε
σημβρίας όιαβιώ σας έν τή μοναρχ ική  π ι -  
στει καί έν τή σεβαστή τον παρε.ίθόντος  
υπηρεσία , .-ιστεΰω δτι προαβάΑ,.Ιω τήν τ ι
μήν και παραβαίνω  τήν σνγεί·)ησίν μον 
άναδεγόμενος τήν θέσ ιν , ην η 'Ύ μ . Μ ε- 
γαΛειότης. . . »

Ή  εύγενής αλλά και βέβαια αΰτη τής 
θέσεως τής Α .  Μ. μή αποδοχή δημοσιευ- 
θεϊσα έν τα ϊς νομιμόφροσιν έφημερίσι πα- 
ρέσχε' είς τόν Ρουμεστάν όλως νέαν κα- 
τάστασιν καί κατέστησε τό όνομά το 1' συ
νώνυμον τή άδιαφθόρω πίστει. Τό  Σ α ρ ι-  
βαρϊ έν τινι αύτοΰ άστειοτάτη γελοιογρα
φία άπεκάλει τόν άνδρα ιιόζήΛωτον» δει- 
κνύων τήν τόγαν  τοϋ μεγάλου δικηγορου 
σφοδρώς συζητοΰντος καί πρός όλα τά  
κόμματα προσηλωμένου. Μετά τινα χρό
νον ή αυτοκρατορία κατεκρημνίζετο καί 
τής Συνελεύσεως τώ ν  Βοοδιγάλλων συγ 
κληθείσης, ό Νουμάς Ρουμεστάν έπρόκειτο 
νά έκλέξη μεταξύ τριών έκλογικών περι
φερειών τής Μεσημβρίας, άπερ εξέλεξαν 
αυτόν βουλευτήν, καί αί τοεΐς όμοϋ ένε- 
κεν τής επιστολής έκείνης. Οί πρώτοι αΰ
τοϋ λόγοι όντες εύγλωττίας πεφουσκωμέ-
νης κατέστησαν αΰτόν τάχ ισ τα  αρχηγόν
όλων τών  όεζιώ ν.

Γενικός σύμβουλος τής εκλογικής του 
περιφερείας, εΐδωλον της Μεσημβρίας ολο
κλήρου έπί μάλλόν δ ’ άνυψούμενος ενεκεν 
τής τοϋ πενθεροϋ αύτοΰ μεγάλης θέσεως, 
πρώτου Προέδρου τοΰ Άρείου Πάγου άπό 
τής πτώσεως τής αύτοκρατορίας δ ιατε- 
λοΰντος, ό Νουμας προφανώς προωρίσθη 
νά γείντ, ήμε'ραν τινά υπουργός. Έ ν  τού- 
τοις καί νΰν, έκτός τής γυναικός του, διά
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παντα ην μεγας ανηρ και η φημη του οι-
έτρεχεν άπό Παρισίων είς Βερσαλλίας καί 
είς τάς έπαρχίας. ών δέ άξιέραστος, θαρ
ραλέος καί σωστός άνήρ εφερεν έν ταϊς 
άποδημίαις του τόν στέφανόν του,ον έκών 
άφινεν έν τή  π ιλ ο θήκη του, ώς κ.ίάκ. τών 
τελετών.

IV

Μία θεία Μεσημβρινή—Ένθϋμιον τής 
παιδικής ηλικίας.

Ή  οικία Πορτάλ, εν ή ό μέγας έξ “Αψ 
άνήρ κατοικεί κατά τήν έν ΓΙροβηγγία δι
αμονήν του θεωρείται ώς έν τών  περιερ- 
γοτέρων μνημείων τής χώρας έκείνης. Έ ν  
δέ τω  οδηγώ τοϋ Joanne κεϊται παρά τόν 
ναόν τής Ή ρ α ς ,  τό Στάδιον, τό Παλαιόν 
Θέατρον, τόν Πύργον τώ ν  Ά ν τω ν ίνω ν ,  
άρχαίων ιχνών τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, 
διά τά  όποΐα ή πόλις θεωρεί έαυτήν λίαν 
ΰπερήφανον καί έπιμελώς περιποιείται.

’Α λ λ ’ ό παλαιός έπαρχιακός οίκος δέν 
ήτο ή δι’ ής ή άμαξα είσήρχετο χαμηλή 
καί πλήρης κεφαλών τεραστίων καρφιών, 
άλλά μόνον ό εξώστης τοΰ πρώτου π α γώ 
ματος, στενός τις εξώστης άπό τοϋ όποιου 
ό Ρουμεστάν όμιλεΐ καί είειδεικτι^ πρός 
τά  ύπ ’ αΰτό πλήθη, οσάκις έρ/εται έί,εΐ. 
Κα ί όλος ό επαρχιακός κόσμος ομολογεί 
ότι ένεκα τοΰ βάρους καί τών  σωματικών 
κινήσεων τοϋ ρήτορος ύπέκυψε καί τρόπον 
τινά κατέστη ώς γέρων κυφός.

«Δ ια βολ ε ! . . .  αΰτό; ό Νουμάς κατέβαλε 
τόν έ ξώστην».
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Σάς λέγουν τοΰτο προφέροντες τό d  πα- 
ρατεταμένως·— κατέβαλλλλε τον έξώστην. 
Ό  λαος τής πόλεως Ά ψ  είναι ΰπερήφα- 
νο; καί αγαθός, ά λ λ ’ έχει ζωηρότη τα  με- 
γάλην είς τάς έντυπώσεις του καί πεοί 
τήν γλώσσαν αχαλίνωτος, τοΰ οποίου πα
ράδειγμα είναι ή θεία ΙΙορτάλ. αληθής 
τύπος τής τοπικής αγροικίας, δύναται νά 
δώση καί ν* συγκεφαλαιώση τήν ιδέαν. 
Μεγάλη, αποπληκτική, έ'χουσα, τάς  πι- 
πτούσας παρειάς της έρυθράς, φαιδρά έκ 
τοϋ οίνου, έν άντιθέσει πρός δ;ρμα πα- 
λαιάς ξανθής, όπερ βλέπει τις είς τόν λευ- 
κότατόν της λαιμόν, είς τό μέτωπον ενθα 
ώραϊαι τρίχες περιπεποιημέναι χρώματος 
άμυδροΰ έπαργύρου έξερχόμεναι τοΰ κα
λύμματος τοΰ ταινιοφόρου τής κεφαλής, 
μέ μεγαλοπρεπές παράστημα, μέ υπομει
δίαμα εΰχάριστον, ιδού κ α τ ’ άρχάς πώς 
παρουσιάζεται ένώπιόν σας ή κυρία Ποο- 
ταλ  έν* τή  αιθούση, ήτις πάντοτε είναι 
κλειστή κατα τόν τρόπον τής μεσημβρίας. 
Ά λ λ ’ όμιλοϋντες πρός τήν θείαν, έάν ε- 
χετε τήν δυστυχίαν νά διισχυρίζεσθε ότι 
οί διαμαοτυρόμενοι είναι καλλίτεροι τών 
καθολικών, ή ότι Έρρϊκος ό Ε δέν ήθελεν 
άνέλθη τόν θρόνο»,ή δίκην αρχαίας είκό- 
νος θεία Πορτάλ όρμ2 σφοδρώς άπό τοΰ 
πλαισίου της καί μέ έξφδηκυίας,κχί χεΐ- 
ρας τεταραγμε’νας λαμβάνει τρομεράν ορ
γήν άναμεμιγμένην μέ ύβρεις, μέ άπειλάς, 
μέ κατάρας, οργήν, ήτις είναι διάσημος 
έν τή  πολει, τής οποίας διηγούνται τάς 
άλλοκότους σκηνάς. Μίαν έσπέραν ε ίς  τόν 
οίκόν της ό ΰπηρέτη; της άνέτρεψε δίσκον 
πλήρη ποτηρίων’ ή θεία Πορ-.άλ φωνάζει, 
έρεθιζεται, άπειλ-ΐ καί άπό τάς ύβρεις 
φθάνει είς σφοδράν μανίαν Ινθα ή άγανα- 
κτησις δέν ευρίσκει λέξεις, Ενα έκφράση έ
αυτήν' μή δυναμένη δέ νά δείρη τόν άνε- 
πιτήδειον υπηρέτην, όστις φρονίμως ποιών 
έφυγεν, ύψωσε τό  μετάξινον φόρεμά της 
έπί τής κεφαλής της, έκρύβη, καί έκεΐ έ
πνιξε τάς άγριας φωνάς της καί τάς χει
ρονομίας τής τρέλλας της, μηδόλως φρον- 
τίζουσα, έάν έδείκνυεν είς τους προσκεκλη
μένους της τά  λευκά της φορέματα... Είς 
παν άλλο μέρος τοΰ κόσμου θά τήν έξε— 
λάμβανον ώς μαινομένην, ά λλ ’ εν Ά ψ,  
χώρα τών  θερμοκεφάλων περιορίζονται νά 
εί'πωσιν, ότι ή κυρία Πορτάλ πάσχει άπό ...

Eivat αληθές ότι ένίοτε διερχομένης τήν 
πλατείαν τοϋ 'Ιππικού κατά τάς μεται/.ε- 
σημβρινάς ώρας, ότε εύρίσκετο είς τά  κ α -  
Λά της, ότε τό  άσμα τών τ ε τ τ ίγω ν  καί ό 
ήχος τών  κλειδοκυμβάλων διαταράττουσι 
τήν μεγάλην σιγήν τής πόλεως. άκούει -ις 
συνήθως τάς άλλοκότους τής  γυναικός ε
πιφωνήσεις δεξιά καί αριστερά τόν πέριξ 
κόσμον άποκαλούσης: «τέρας . . .  δολοφό
νε... λησ τά .. .  σοϋ κόπτω τό ένα χέρι.., 
σέ γδέρνω τήν κο ιλ ιά . . . »

( Ε ι :ε τ α ι  σ υ ν εχ εία .)
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Ί ή c Νορβηγι,άς τί θέλουν οί άντμειωμένοι 
'Στους βράχους της ι'-η.Ιης άκρογιαλιάς : 
Γιατί τά χ ’ αύτοΰ πάνω ν' άνεβαίνη 
0  τυφλός άσπρομάλλης Βασιλιάς ;
Στο δεκανίκι άκουμπημένος βγάζει 

Φωνή τρανή με πικρία καί μαράζι,
Που το στενό τής θάλασσας περνάει 
Καί ς το νησάκι άγνάντι άντιβοάει:

«■Δός μου πίσω, Ληστή, τι) θυγατέρα 
Μέσ άπό τη θεοσκότεινη σ πηλιά ,
Μόνη εύτυχιά μου είχα  c τά έρμα γέρα 
Την άρπα, τη γΛύκειά της τη λ α λ ιά .
'Στο πράσινο άκρογιάλι ’έφερνε γύρες 
Στο χορό καί αν μονρθες καί την π ήρ ες ' 

Αύτό τήν άσπρη κεφαλή μου γέρνει,
Κ ίσε ντροπή παντοτεινή σου φέρνει».

Κι άπό τό φ άραγγ’ άγριος ζετρυπόνει 
Ό  Ληστής, μέ θεόρατο κορμί'
Τό γιγάντιο σπαθί Φηλά φουχτόνει 
Καί ς τό σκουτάρι τό χτυπά  μ όρμή :
« Φύλακες ήταν κεϊ στημένοι τόσοι,
Πως δέν ήρθε κανείς νά τη γλυτώση ; 

Πολεμάρχους πολλούς έχει ς τό π λά ϊ  
Καί κανένας γι αύτήν δέν π ο λεμ ά ει;»

Κι ό καθένας αύτοΰ σιγοτρομάζει,
Νά' βγουν ά π ’ τή γραμμή τους dir· κοτοϋν, 
0  τυφλός βασιλιάς πίσω κοιτάζει : 

«Ώ ϊμένα  ! όλοι μαζί μέ παραιτοΰν ;»
Τότε σφίγγει τό νιούτσικο παιδί του 
Τόσο εγκάρδια τό χέρι τό δεζί του :
« ’/ ώ νά παλεύω , κύρη μου, άφησε με !  
Χεροδύναμος είμαι, πίστεψέ με !»

«yluroc ό εχτρός μας, γυιέ μου, είναι θερίο’ 
Δέν βρέθηκε κανείς νά τόν μπορη"
Μά κ' έσ είσαι άπό σόι γερό κ ι’ άντρεϊο, 
Τοϋ χεριού σου ή σφιζιά τό μαρτυρεί.

Πάρε, σου δίνω τούτη τήν άρχαία  
Από τονς ΣκάΙδους* φουμιστι) ρομφαία,

Κι ά σκοτωθής κ ' ^γώ θά πέσω νανρω 
Στο κνμα, ό θλιβερός, θάνατο μαύρο.»

Κι άκου ! Η  θάλασσ’ άφρίζοντας ταράζεται 
Δαρμένη άπό τής βάρκας τό κουπί.
Στέκει ό τυφλός ό βασιλιάς κ ι’ αύτιάιζεται, 
Κ ι’ ολόγυρά του είν' άκρα σιωπή.
Ω ς που βρόντησ ή άντάρα των αρμάτων 

Κ' έ6οΰϊζαν ς τά σκουτάρια τά σπαθιά των, 
Ως ποϋ άντίπερ άντήχησαν οί βράχοι 
Α π ’ τές κραυγές κ ι’ άπό τήν άγρια μ ά χ η .

« Πίτε μου σείς τί βλέπετε», φωνάζει 
0  ρήγας με λαχτάρα χαροποιά.

«Ξεζώρισ , άπ ' τό λάιλημα ποϋ βγάζει,
Μιαν κοφτερή τής σπάθης μου χτυπιά». 
«.'0 ληστής, βασιλέα μας, έσκοτώθη,
Μέ τό αίμα τό? κρίμα του έπλερώθη.
Γειά σου, χαρά  σου, πρώτο π αλλικά ρι,
Τοΰ βασιλιά  μας δυνατό βλαστάρι ! »

Πάλι σιωποϋν ολόγυρα καί στέκει 
Κ ι ’ άκουρμαίνεται ό ρήγας ό τυφλός :
« Πέτε μου ποιος σιμόνει τώρ’ ά π  έκει, 
Ακούω κουπιά κι άφρολογά ό γιαλός.» 

«Με σπαθί καί σκουτάρι αρματωμένος 
Γυρίζει αύτονθε ό γυιός σ ό άντρειωμένος, 
Καί τήν τετράξανθη σου θυγατέρα 
Τή Γουνίλδη σοΰ φέρνει ά π ’ έκει πέρα».

«Καλώς τους», λέγει ά π ’ τό ψηλό του βράχο  
Σ  αντονς κάτου ό τυφλός ό προεστώς.

« Τώρα καλά  γεράματα θενάχω,
Κ ’ ό τάιφος μου θενάναι δοζαστός.
Θά μοΰ β ά λ η ς  ς τό π λάγι σύ, παιδί μου, 
Τότες τό τρανολάιλητο σπαθί μου,
Καί σι’ Γουνίλδη ε λεύτερη θά ζήσης 
Καί ς τόν τάφο θά μέ μυρολογήσης.»

1 Ο ί Σ κ ά ρ ο ι ηβαν ir.xtou  χαίτου είς τήν Ν ορβτ,γία 5 ,τι ηαχν οι Β άρδοι ς τή  Σ κ ω τ ία . Μ ε τ ά ο ρ α ι ι ;  Λ .  Γ ρ α Ι Κ Ο Υ



Ο ΠΟΘΟΣ

Ό  Γιουσούφ μηέν Ίμ  ραχίμ, έμπορος 
ταπ ήτων έν τή  μεγάλμ άγορφ τοϋ Ίσπα- 
χάν, ητο ύγιής καί πλούσιος καί·δμως 
ήτο μεμψίμοιρος.

'Εσπέραν τινά, μετά τήν τέλεσιν τών 
προσευχών του, έπανέλαβεν, ώς τοϋτο 
ήδη έπανειλημμένως είχε πράξει, άνα- 
στενάζων πρός έαυτόν : « νΑχ, νίι έβλεπον 
έκπληρουμένους τούς πόθους τής κσρ- 
δίας μου ! »

— «Καί ποιοι είναι οί πόθοι σου ;» ή- 
κουσεν αίφνης νά έρωτα τις  πλησίον του.

Άνέβλεψε καί είδε τήν μορφήν σ ε6 ο  
σμίου γέροντος.

  «Χαϊρε έν όνόματι τοϋ Θεοΰ καί
προφήτου. Τις εί ; »

— «Είμαι ό Ά γγελος, ό έκπληρών τούς 
πόθους τών άνθρώπων. 'Ορατός ή άόρα- 
τος έρχομαι πρός πάντα βροτόν καί πλη
ρώ τινα  τών πόθων του. Ποιος είνε ό 
πόθος σου ; »

— «Ά χ ,  πόθους έχω άρκετούς», άπήν- 
τησεν ό Γιουσούφ μετά. θρηνώδους φωνής. 
« ’Ά ν  άνέγραφον αύτούς δέν θά έτελείω- 
νον μέχρι προ)ΐας».

— «Ό  σοφός ένα μόνον πόθον έχει», 
παρετήρησεν ό γέρων. «'Ο τρέφων πόθους 
περισσοτέρους τοϋ ένός, ούτος έχει του
λάχιστον δύο άνοήτους. Εύχήθητι καί θά 
έκπληρώσω τήν εύχήν σου.

'Ο Γιουσούφ έσκέπτετο. Ό  εις πόθος 
άπεδίωκεν έν τή  διανοία του ιό ν  έτερον, 
ούτως ώστε ούδέν ήδύνατο νά άποφασίσι>,

— «Έ χεις  τόσους πολλούς πόθους, ώστε 
δέν σοί είνε δυνατόν νά επιθυμήσεις τ ι» , 
είπε μειδιών ό άπεσταλμένος τοΰ Ύψ ί- 
στου.Καί δμως ένός μόνον στερείσαι πρός 
πλήρωσιν ολοκλήρου τής εύτυχίας σου.

— «Ποιον είνε τούτο», άπήντησε μετά 
σπουδής έκεΐνος.

— «Τοΰτο δέν μοί έπιτρέπεται νά σοί 
είπω. Τήν θύραν τής εύτυχίας όφείλει 
έκαστος μόνος νά άνοίξμ~.

— «Δύναμαι πάντα νά έπιθυμήσω ; » 
ήρώτησε μετάμικράν σκέψιν’ ό Γιουσούφ.

— «Παν τό προσήκόν είς έπιχθονίους».
— «Τότε έπιθυμώ. — Ό χ ι ! — ’ Επιθυμώ 

παν τό έλλεΐπον πρός εύτυχίαν μου».
— «Έ ζή τε ις  νά εΐπι,ις μωρίαν τινά  καί 

ώμίλησας σοφώς. Πήγαινε ήσυχος είς τήν 
οικίαν σου, πρίν φωνήσμ ·ό άλέκτωρ ό 
πόθος σου θά έκτελεσθή».
ι Καί ταϋτα είπών έγένετο άφαντος ό 
γέρων.

Ό  Γιουσούφ έπορεύθη είς τήν οίκίαν 
του. Δέν ήδύνατο νά άποκοιμηθμ, ή σκέ- 
ψις πρός τό μέλλον νά έπέλθμ, άπεδίωκε 
τήν ήσυχίαν του. ’Αργά, μεσονύκτιον 
είχε ήδη πρό πολλοΰ παρέλθει, έκλιναν 
τά  βλέφαρά του καί θά άπεκοιμάτο, άν 
δέν κατελάμβανεν αύτόν αίφνης σημαν
τική τις άλγηδών. "Ηρχισε νά αίσθάνη- 
τα ι άλγος είς τόν τελευταϊον όδόντα τοΰ 
άριστεροΰ μέρους τής άνω σιαγόνος, έπι- 
τεινόμενον καθ’ έκάστην στιγμήν. Α ν ή 
συχος έστρέφετο ένθεν κάκεΐΟεν έπί τής 
στρωμνής του. Ή  ώρα έφαίνετο αύτώ ώς 
αίών. Ήσθάνετο, δ τι έξοιδαίνετο ή πα
ρειά του.

'Ως κατειλημμ ένος ϋπό τοΰ κακού δαί- 
μονος, άνεπήδησε καί έτρεχε όλόγχφα 
έν τω  δωματίω του. Δέν έσκέπτετο πλέον 
τόν πόθον τον, τό άλγος τοΰ όδόντος 
άπησχόλει αύτόν δλως.

’Ενώ δέ άλγών περιέτρεχε τό δωμάτιον, 
τω  έφάνη δ τι ήκουσε θόρυβον προερχό- 
μενον έκ τοϋ πλησίον δωματίου· έν τού- 
το ις  δέν έδωκε περισσοτέραν προσοχήν 
είς τοΰτο.

Μετέπειτα, στενοχωρηθείς άπώθησε τά 
βαρέα έκ ταπήτων παραπετάσματα καί 
ύπήγεν είς τό άνωτέρω μέρος.

"Ηδη έλησμόνησε τάς άλγηδόνας.
Τάς χεϊρας άγρίως πρός τήν κόμην φέ- 

ρων, ώρμησε πρός τό  χρηματοκιβώτιον, 
ού αί θύραι έκειντο πρό αύτοΰ άνοι- 
κταί.

«Κλέπται, λμ στα ί!» άνέκραξε καί έρριψε 
τά  βλέμματά του πέριξ πλήρης άπογνώ- 
σεως, έως ού οί όφθαλμοί του προσηλώ- 
θησαν έπί τινα  νεωστί άνοιχθεϊσαν έπί 
τοϋ τοίχου όπήν.

Καί, οϋτω συνέβη.
Κλέπτης άφμρκσεν όλόκληρον τόν θη

σαυρόν τοϋ Γιουσούφ.
Αίφνης άνεμνήσθη τοΰ πόθου του καί 

τοΰ γέροντος. Θρηνών άνέκραξε :
« Ώ , κακόν, έπίβουλον πνεύμα ! δαίμων 

τής Γεέννης ! Μοί έπεμψες τό άλγος, ά
φησες νά μέ κλέψωσιν. "Ημην ύγιής καί 
πλούσιος, ήδη είμαι άσθενής καί πτωχός. 
"Αχ, πόσον εύτυχής ήμιιν άκόμη χθές ! »

«Ό  πόθος σου έξεπληρώθη, υιέ μου», 
ήκουσε λέγοντα πάλιν τόν γέροντα, δστις 
αίφνης έστη πρό αύτοΰ.

«Α ϋ τη  είνε ή εύτυχία, ής έστερούμην !» 
άνέκραξε πλήρη; όργής ό Γιουσούφ.

— Ναί, αϋτη είνε. υίέ μου. Ή σο  ύγιής, 
ούδέν κακόν προσέβαλε τό σώμά σου, 
ήσο πλούσιος, ούδεμία φροντίς σέ κατε
λάμβανεν. Έστερεΐσο μόνον ένός, τής 
άναγνωρίσεως τής εύτυχίας σου. Καί ή 
άναγνώρ,ισις αϋτη σοί έγένετο.

— «Ιδ ού », είπεν ό γέρων πάλιν μετά 
μικρόν,έν φ ό Γιουσούφ σύννους έβλεπεν 
έμπροσθέν του, «θά θωπεύσω τήν παρειάν 
σου καί θά άπαλλαγμς τών άλγηδόνων».

Καί οϋτω συνέβη.
— «Ά λλά  τά χρήματά μου, ή περιου

σία μου !» άνέκραξεν όλολύζων ό έμπορος.
— «Πήγαινε έξω είς τήν αύλήν.Ό κλέ

πτης, δστις έν τω  σκότει έτράπη είς φυ
γήν, έπεσεν είς τό φρέαρ καί κεϊται ήδη 
έν αύτφ μεθ’ δλ6>ν τών θησαυρών σου. 
Λάβε αύτόν πάλιν καί παράδος τόν τοι- 
χωρύχον είςτόν Καδήν δπως κρίνμ αύτόν.

Μετά τούς λόγους τούτους, ό γέρων 
έγένετο άφανής καί ό άλέκτωρ έξω τό 
πρώτον έφώνησε.

( Έ χ  τοΰ γ ίρμα νιχοΰ).

Λ Ο Γ Ι Α  ΚΑΙ  ΜΑ Τ Ι Α

Δέν μέ πλανούν τά  λόγια σου 
Καί πλειό πικρά άκόμα 
Ά ν  λέμ τό ώραϊό σου στόμα 
Γιά έμένα έδώ κ’ έκεϊ.

Τώχετε σείς ή εϋμορφαις, 
’ Εκείνους ποϋ άγαπάτε 
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Νά τούς κατηγορατε 
Μέ γλώσσα πλειό έχθρική.

Δέν μέ πλανούν τά λόγ^α σου, 
Γ ια τί ή γλυκειά ματιά σου 
Μοΰ λέει πώς ή καρδιά σου 
Μόνο γιά έμέ πονεΐ.

Γ ια τί τά λόγια είν ’ ψέματα,
Κ' είν ' ή ματιά ή άλήθεια,
Είνε τ ' άθώά σου στήθηα,
Είνε ή καρδιά σου ή άγνή.

’ Αθήνα·., 9 5 ρ ιο ; ( « 9 0 .

Κ. Λ Κ ιοτςταλλιιϊ

I I E W I I
Ό  π ρ ίγ κ ^ ψ  Ό σ κ α ρ

Ό  έν 'Αθήναις πρότινων ήμερών φιλο
ξενούμενος εύγενής γόνος μεγάλης ιστο
ρικής οίκογενείας είνε δευτερότοκος υιός 
τοϋ Βασιλέως Όσκάρ τής Σουηδίας, δούξ 
τής Γοτλανδίας καί άξιωματικός τοϋ 
ναυτικού, γεννηθείς τήν 15 9δρίου 1859. 
Πρό τριών έτών νυμφευθείς έξ έρωτος καί 
παρά τήν θέλησιν τοΰ πατρός τον τήν 
"Εββαν Μούγκ, περικαλλή νεάνιδα κα- 
ταγομένην έξ άρχαίου μέν καί έπιφανοΰς 
οίκου τής Σουηδίας, άλλ’ έκ μή βασιλικού 
γένους, χυηματίσασαν δέ δεσποινίδα τής 
τιμής τής βασιλίσσης Σοφίας, άπέβαλεν 
ένεκα τοΰ γάμον τούτου τά δικαιώματά 
του έπί τοΰ θρόνου τής Σουηδίας.

Ή  Β. οικογένεια τής Σουηδίας συνδέε
ται καί μετά τής οίκογενείας τοΰ ήμετέ- 
ρου Βασιλϊως, δ ιότι ό άδελφός Αύτοΰ 
Φρειδερίκος, διάδοχος τοΰ δανικοΰ θρό
νου, έννμφεύθη τήν πριγκήπίσσαν Λουΐ- 
ζαν, θυγατέρα τοΰ βασιλέως Όσκάρ.

1' ε ρ ά ο ι μ .ο ς  λ ί ε τ α ξ κ ς

Τήν 30 Δεκεμβρίου 1890 άπεβίωσεν ό 
ϋποστράτηγος καί άρχηγός τοΰ στρατιω
τικού οίκου τοΰ βασιλέως Γ. Μεταξας είς 
ήλικίαν 15 έτών. Ή το  υιός τοΰ κόμηιος 
Αναστασίου Μεταξά καί ανεψιός τοΰ άν- 
τιστρατήγου Άνδρέου Μεταξά. Έκπαι- 
δευθείς έν τή  στρατιωτική σχολμ τών 
Εύελπίδων καί διακριθείς μετέβη κατό
πιν είς ΓΙαρισίους ένθα έπί 4 έτη  παρα- 
μείνας ήσχολήθη είς στρατιωτικής μελέ- 
τας. Τώ 1354συγκροτήσας ίδιον σώμα ήτο 
έτοιμος ν ’ άναχωρήσμ είς Καλαμπάκαν, 
άλλ’ ήμποδίσθη ϋπό τή ς κατοχής. Ό  Με
ταξας μετέβη ώς μέλος τής έπιτροπής, 
τής άποσταλείσης είς Κοπεγχάγην δπως 
προσφέρμ τό στέμμα τής 'Ελλάδος τφ  
Βασιλεΐ Γεωργίω. Κατά τόν χρόνον τής 
καταλήψεως τών νέων έπαρχιών άπεστά- 
λη ώς πρόεδρος τής έπιτροπής, ή τις έχά- 
ραξε τά  νέα ορια τής 'Ελλάδος. Ό  Μετα- 
ξας έφερε πλεΐστα δσα παράσημα. 'Η κη
δεία του έγένετο έπιβλητική λίαν, πρό 
τής σωροΰ δέ αύτοΰ κατετέθησαν άρκε- 
τοί στέφανοι, έξ ών έξεΐχεν ό τής Α. Μ. 
τού Βασιλέως καί ό τής A. Β. Τ . τοϋ 
Διαδόχον.



Ν ι κ ό λ α ο ς  Γ .  Φ ι λ ι π π ί δ η ς

Ό  εξόριστος τοϋ Φεζάν, τεσσαρακον- 
τούτης ήδη, εινε ό μόνης έπ ιζών κλών 
μεγάλου στελέχους οικογενειακού έν Μο- 
ναστηρίω της Μακεδονίας, της μεγάλης 
τών Φιλιππιδών οίκογενείας. Καί ό πάπ- 
πος αύτοΰ καί ό πατήρ του καί οί θειοι 
τον  καί οί έξάδελφοί του ϋπέρ τοϋ ελλη
νισμού διέθεσαν ολην τήν δράσιν αύτών· 
οι πλεΐστοι δέ αύτών οίκτρώς καί θηριω- 
δώς έθανατώθησαν. Αύτός δ' ό Ν, Φ ιλιπ
πίδης μετά τόν θάνατον τοϋ πατρός αύ- 
τοϋ, σκαπανέως τοϋ έθνικοϋ μας μέλλον
τος έν Μακεδονία, ε ϊϊε  καί αύτήν τήν 
πατρικήν οικίαν πυρπολουμένην. Έ ν  
τηλικαύταις συμφοραΐς καί δοκιμασίαις, 
γεννηθείς καί βιώσας τά  πρώτα αύτοϋ 
έτη, κληρονομικόν μσθάνθη τό  πϋρ τοϋ 
πατριωτισμού διαθερμαΐνον τάς φλέβας 
του, καί διαμόρφωσαν χαρακτήρα έπι- 
δρώντα σήμερον ούσιωδώς έπί τής ελλη
νικής κοινωνίας. Νεώτατος, κατενόιισεν 
δτι πλ-ηρέστερον κατηρτισμένος, θά δυ- 
νηθμ άποτελεσματικώτερον νά έργασθμ 
ϋπέρ τοϋ έλληνισμοΰ, καθ’ ού τό τε  ήρ- 
ξαντο οί έν Μακεδονία φυλετικοί άγώ- 
νες. Κατήλθε δ'είς Αθήνας ΐνα σπουδάσμ. 
Ώ ς  φοιτητής κατώρθου νά διαθέτμ ίκα- 
νόν χρόνον είς έτέρας φιλολογικός έργα- 
σίας δημοσιεύσας διαφόρους έπιστημονι- 
κάς πραγματεΐας(') κατά καιρούς έν τοΐς 
περιοδικοΐς συγγράμμασι τώ ν Αθηνών 
καί τής Κωνσταντινουπόλεως καί έκδούς 
πρωτοτύπως τήν κατά τό 1821 Ιστορίαν 
τή ς ’ Επαναστάσεως τής Μακεδονίας.ΓΙάσαι 
δέ αίδιατριβαί αύτοϋ,άς κυρίως διακρίνει 
οξυδέρκεια έν τή  άντιλήψει, §αθεΐα δέ 
κρίσις καί έμβρίθεια έν τμ  εκτιμήσει 
τώ ν γεγονότων, έξετιμήθησαν έκτοτε ύπό 
έξοχων λογίων 'Ελλήνων καί ξένων.

Μετά τήν άποπεράτωσιν τώ ν Πανεπι
στημιακών σπουδών του ό Φιλιππίδης 
έδίδαξεν έπί διετίαν ώς καθηγητής τοϋ 
έν Άθήνα ις Λυκείου τοϋ X. Εύαγγε- 
λίδου, τήν δέ βαθεϊαν έπίδρασιν τής δι
δασκαλίας αύτοΰ έπί τοϋ ήθους τών μα- 
0 ητών μετά θαυμασμού καί εύγνωμοσύνης 
διηγούνται είσέτι οί γονείς τών μαθητών. 
Πολλοί δ’ ίσως άγνοοϋσιν,δτι καί έν τφ  
Συνεδρΐω τώ ν άπανταχοϋΈλληνικώνΣυλ- 
λόγων τώ  συγκροτιιθέντι έν Άθήναις τφ  
1879 ό Φιλιππί Μις ώς σύνεδρος συνεδού- 
λευόε τά τελεσφορώτατα τών μέτρων,&- 
τινα  έάν τό τε έπραγματοϋντο, άλλοία ί 
σως θά ητο ή 'Εθνική μας θέσις σήμερον 
έν τ£  ύποδούλω 'Ελλάδι.

ΚατΆϋγουστον τοϋ lcS8y όΦιλιππίδης ά- 
πεστάλη ύπό τοϋ προς διάδοσιν τών έλλ. 
γραμμάτων Συλλόγου ώς επόπτης τών έν 
τη βορειοανατολική Μακεδονία έκπαιδευ- 
τηρίων καί ώς Γυμνασιάρχης Καβάλλας. 
Έκεΐ δέ προσλαβών μεταξύ άλλων καί τόν 
άείμνηστον Θωμαν Πασχίδην ώς καθηγη- 
τήν συνετέλεσεν εργασίαν παιδαγωγικήν 
καί έθνικήν. Κατήρτισε πλήρες Γυμνά - 
σιον άνελλιπώς λειτουργούν, κατώρθωσε

( * )  Έ χ τ ά ς  τών μ ετά  τοΰ ίδιου όνο'ματος δημοσι- 

ευθεισών π ολλα ι τώ ν  διατριβών του εδημοσιεύθηταν 
6πό τό ψευδώνυμον Εϋθόφρωγ,  τ κ έ ς  ύπό τό  σ τ ο ι- 
χεΐον Φ .  χαί αλΧαι δ λ ω ; ά νω νύμ ω ς.

νά διαλλάξμ τήν διμρημέναν κοινότητα, 
νά ίδρύδμ Κεντρικόν Έ λλ. Παρθεναγω 
γεϊον, νά Ιδρυθώσι Σύλλογοι διάφοροι, έν 
οϊς καί Σύλλογος τών Κυριών, ό πρώτος 
τοιοϋτος συστάς έν Μακεδονία, νά κα- 
ταρτισθμ πλουσία βιβλιοθήκη μετ' άνα- 
γνωστηρίου καί ν ’ άναζωπυρωθμ τό αΐ 
σθιιμα πάντων πρός τίιν έθνικήν άνά- 
πλασιν. Μετά διετίαν ό αύτός σύλλογος 
έκτιμών τήν έν Καδάλλα έργασίαν του 
διώρισεν αύτόν καθηγητήν τοϋ ένΘεσσα- 
λονίκμΓυμναόίου ώς καί τοΰΛιδασκαλείου. 
Ά λ λ ’ ούτος προύτίμηοε νά μεταβμ είς 
Γερμανίαν πρός συμπλήρωσιν τής έπι- 
στιιμονικής του μορφώσεως. Πέντε όλα 
έτη  άφιέρωσεν είς τήν έπιστήμην, τρία 
δέ συνεχή άκροώμενος έν τφ  Πανεπιότη- 
μίω τής Τυβίγγης τών σοφωτέρων άνδρών 
τής Γερμανίας τοϋ πολλοϋ Sigwart διδά
σκοντος τήν φιλοσοφίαν, τοΰ Spitta τά  
άνώτερα παιδαγωγικά, καί τοϋ κριτικω- 
τάτου μακαρίτου Gutsclimid τήν ιστο
ρίαν. Γνωρισθείς μετά τών έξοχωτέρων 
άνδρών τής Γερμανίας έφείλκυσε τήν 
προσοχήν αύτών καί έπεσπάσατο τήν 
ύπόληψιν τούτων. "Ωστε καί έν διαλέξει 
τ ιν ί ό Eim er καθηγητής τοΰ έν Τυβίγγμ 
Πανεπιστημίου καί πρόεδρος τοϋ πολι
τικού Συλλόγου τής Μεσημβρινής Γερμα
νίας, έπιστήθιος δέ τοϋ Βίσμαρκ φίλος 
μετά θάυμαδμοϋ παρετήρησεν είς τόν 
Φιλιππίδην, «Φίλε, είσαι μάλλον Γερμα
νός ή  Έ λλη ν». Ά λ λ ’ ό ήμέτερος πολύ εύ- 
φυώς άντιπαρατηρεΐ οίονεί έπανορθών 
τόν πολύν Γερμανόν «Αληθές τοΰτο τό 
όποιον είπας, διότι οί Γερμανοί παρέλα- 
δον τόν χαρακτήρα τών άρχαίων Ε λλή 
νω ν». Τοσοϋτον δέ είχε συνδεθή έπιστη- 
μονικώς μετά τών Γερμανών, ώστε έσχά- 
τως έν τοΐς δεινοπαθήμασιν αύτοΰ έγ
κριτον τοΰ Βερολίνου φΛλλον μεταξύ πολ
λών άλλων έγραφε περίπου τάδε· «Ό  Φι
λιππίδης εϊνε Γερμανός μάλλον ή "Ελλην 
καί όφείλει ή Γερμανία νά έργασθμ πρός 
άπελευθέρωσίν του «.Ούτως ώφειλε νά γρά· 
ψμ τό γερμανικόν φύλλον, άφ’ ού ϋπέρ 
τά 1500 άρθρα τούτου έχουσι δημοσιευθμ 
έν τοΐς λεξικοΐς τού Μάγερ, χοϋ Βρογ- 
χάους καί τή  Γερμανική ’Εγκυκλοπαί
δεια. ϋύγνωμοσύνη δέ μεγίστη ύφείλεται 
αύτφ διά τήν έθνικήν ταύτην ϋπηρεσίαν_ 

Τφ 1887 κατά Απρίλιον έπανήλθεν έν- 
ταΰθα έξακολουθών τήν πολύτιμον αύτοΰ 
έργασίαν έν τοΐς ρηθεϊσι λεξικοΐς, άπο- 
ποιηθείς ήν τφ  προσήνεγκαν έν Βερολίνο) 
έδραν έν τμ Ακαδημία τών νεωτέρων 
γλωσσών. Μετά έν έτος έπανήρχετο είς 
Γερμανίαν διά Κωνσταντινουπόλεως,δπως 
κανονίσμ τήν σειράν τών άρθρων, άπερ 
ήθελε μετά ταύτα δημοσιεύσει Ά λ λ ’ έν 
Κωνσταντινουπόλει έπέπρωτο νά διακο- 
πμ τό έργον του. ϋυλλαμβάνεται ώς ά- 
πειλών τό καθεστώς κατά Μάίον τοΰ 1888. 
Ά π ά γετα ι είς τάς φυλακάς- ρ ίπ τετα ι είς 
έρεβώδεις εϊρκτάς· έγκλείεται είς καθύ- 
γρους καί σκοτεινάς κατακόμβας· ύπο- 
βάλλεται είς βασάνους, ΐνα μαρτυρήσμ 
τούς συνενόχους του κτλ. Κατέχω πολλάς 
καί μακράς έπιστολάς αύτοΰ άς έκ τών 
τραίγλών τών ειρκτών κατώρθου νά μοί 
άποστέλλμ. Ά λλά  καί έν τμ  είρκτμ ι{τυ- 
χορραγών σχεδόν προσήνεγκεν έθνικάς ϋ- 
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πηρεσίας. 'Τποδληθείς είς άνακρίσε^ άπό 
κατηγορουμένου μετεβλήθη είς κατήγο
ρον τής κακοδιοικήσεως αύτών, καί άπό 
άναξιοπαθοϋντος "Ελληνος είς διπλωμά
την , παρέχων τούτέστιν έξηγήσεις περί 
τής άμυντικής τοϋ έθνους μας πολιτι
κής καί έπί τέλους έξεσφενδόνισαν αύ
τόν τε καί τόν έθνομάρτυρα Πασχίδην είς 
τό Φεζάν. Έ κεΐ τά  αύτά βασανιστήρια 
καί τά  αύτά δεινοπαθήματα έν ταϊς κα- 
τακόμδαις τής Αφρικής. Δέν δύναμαι έγώ 
νά παράσχω είς τούς φίλους άναγνώστα5 
ιδέαν τώ ν παθημάτων τών δύο αύτών 
μαρτύρων. Παρατίθημι μέρος έπιστολής 
αύτοϋ τοϋ κ. Ν. Φιλιππίδου, πεμφθείσης 
μοι έκ Φ: ζάν. « . . .Έ π ί πολύν δέ χρόνον 
κατέγεινα νά άνεύρω τούλάχιστον έν τμ 
μεσαιωνικμ ιστορία, περί ήν, ώς γινώ- 
σκεις, ήσχολούμην κατά τά  τελευταία 
έτη, παρόμοιον μαρτυρίου παράδειγμα, 
άλλ’ ούδ’ έν αύτμ ήδυνήθην ν ’ άνεύρω. 'Ο 
άδελφός μου Πασχίδης πολλάκις στένων 
μοί λέγει « ούτε οί τοΰ χριστιανισμού 
μάρτυρες, ούτε οί τοΰ 21 ύπέστησαν δσα 
ήμεΐς. Ε κείνων τά  μαρτύρια έληγον μετά 
μίαν, δύο, τρεις έδδομάδας ή καί μήνας, 
άλλ’ ήμών πότε θά καταλήξωσιν ;...» Καί 
δτε έπί τέλους διετάχθη ή άπόλυσίς των, 
καί τό τε  άπόφαδιν είχον νά τούς θανα- 
τώσωσι· διό τόν μέν 0. Πασχίδην έδολο- 
φόνησαν είς τάς έρήμους τής Σαχάρας, ό 
δέ Ν.Φιλιππίδης ώς έκ θαύματος διεσώθη.

Έ άν ό ΙΙασχίδης άπέθανεν, έάν ό Φι
λιππίδης . έταλαιπωρήθη, τοΰτο δ ι’ αύ- 
τούς ώς άτομα ούδένα λόγον θά είχε σπου- 
δαΐον. Ά λλά  ή τύχη τών μαρτύρων τών 
έθνών οχ>σιωδώς έπιδρμ καί έπί τώ ν συγ
χρόνων καί έπί τών μεταγενεστέρων. Καί 
ή πΐστις διά τών μαρτύρων διεσώθη καί 
έπαγιώθη, καί τό έθνος διά τώ ν μαρτύ
ρων του άνεγεννήθη. Πατριωτισμός θερ
μότατος, άνεξάντλητος δέ καί σώφρων έρ- 
γασία έθνική καί μαρτύρια μακρά άνδρός 
οΐος ό Ν. Φιλιππίδης, έχουσι προσθέσει 
μέγαν λίθον έπί τοΰ οικοδομήματος τοΰ 
εθνικού μας μεγαλείου, καί έχουσιν άπο- 
κτήσει δικαιώματα έπί τής έθνικής εύ 
γνωμοσύνης.

Π. ΦΑΡΜΑΚΙΔΗΣ Δ. Φ.

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ

—  'I I  ’Α καδημία τή ς Μ αχώ ν εκδίδει

λαμπρόν τόμον, έν ώ  Οα π ερ ιεχ ετα ' περιγραφή τώ ν - 

επ\ τ ζ  άποκαλύψει του έν t r 4 π όλ ει ταύχη εγερθε'ντος 
μνημείου τοΰ Λ α μαρτίνου γενομένων Ιορτώ ν και 
τους εκφω νηθέντας λόγους και τάς άπαγγελθείσας 

π ο ιή ϋ ίΐς , ώ ς και τά σπουδαιότερα τώ ν  έν τη π εο ι- 

στά σει ταυτη δημοσιευθίντω ν φιλολογικών έργω ν.

—  Έ δ η μ ο σ ιεύ θ η  6 π ρ ώ το ς τόμος τή ς  νβας έκ δό - 
σεω ς του Λ εξικ ο ύ  τών έλληνικώ ν κα\ ρο>μαιχών αρ

χ α ιο τή τ ω ν  του Σ μ ίθ .  Ή  νέα εκδοσις Οά περιλάβη 

8 0 0  σελίδα ς πλέον τή ς  κατά τό  1 8 4 8  γεναμένης 
π ρ ώ τη ς έκδόσεω ς (ε ξ  η ς , υποΟε'τομεν, έγ ίνετο  και ή 

εές τήν  Ιλληνικήν μετάφρασις τοΰ  έργου τούτου 

παρά του μακαρίτου Π α ν τ α ζ ή ). Ό  τόμος ουτος 

π ερ ιέχει τετρακοσίας πεντήχοντα εικόνας· εκδότης 

δ ’ αύτοΰ είναι ό Μ ο ύρ εϊ εν Λ ονδ(ν ω .
—  Π ρό τίνος χρόνου ώ ς  γνωστόν ό κόμης Μ ό λ - 

τκ ε εξέδ ω κ ; τάς « ’ Ε π ισ το λ ά ς αυτοΰ Ικ  Ρ ω σ σ ία ς » .



Έ ν  τ ώ  τό μ ω  το ύ τω  ό μ ιλώ ν π ερι τώ ν σ τ ρ α τ ιω τι

κών στολώ ν εκφράζεται διά τώ ν  έξη ς π α ρα τη ρη - 
σεω ν τάς όποιας καλόν θά ήτο  νά λάβωσιν , υπ. οψιν 

και οί π α ρ ’ ήμίν περί ιά  τοια ΰτα  θεσμ οθετουντες, 

οί όποιοι νομίζουν δτι τό atpov αωτον τ ή ς . στρ α 
τ ιω τ ικ ή ς  τέχ ν η ς συνίσταται πάντοτε εις τό  να μ ιμ ω -  

μεθα τούς ξένους. Κ α τ ά  τόν γηρα.όν στρατάρχη 

ατό εθνικόν ένδυμα βασίζεται έπ ί πείρας α ιώ νω ν . 

*Η  αυστριακή στολή είναι λευκή εν Μ οραβ'.α, διά 

τοπικούς λ όγ ους. ‘Ο  'Ισ π α ν ό ς π εριτυλίσσετα ι εν 

τω  ευρεΐ μανδύα αυτοΰ διότι αί αίγες φέρουσιν α υ- 
τψ  λαμπρόν ερ'.ον, και ό νΑραψ είναι λευκός από 

κεφαλής μ^χρι ποδών πρός άπομάκρυνσιν τώ ν  ά κ τ ί-  

νων του ή λ ίο υ .
—  Έ ν  Β ο λ ώ ν η  τή ς Ι τ α λ ία ς  έςεδόΟη εν π ο λ υ τ ε-  

λεΤ έκδόσει ή Messa di Requiem του καθηγητου 

B o y  Π . Τ ό  Ιργον τοΰτο κρίνεται έν * Ιτ α λ ;α και εν 
Ε υ ρ ώ π η  ώ ς ή δεύτερα νεκρώσιμος ή επιμνημόσυνος 
ακολουθία μ ετά  τήν Ιξο χο ν  εκείνην τοΰ Β έ ρ δ η .

—  Έ ν  τη  Ιτα ιρ ία  τών αεροπόρων τ ή ς  Γ α λ λ ία ς  

συνεζητήθη εσ χ ά τω ς  τό σχέδιον τή ς δ ι’ αεροστάτω ν 

έξερευνήσεω ς τοΰ βορείου π ό λ ο υ . Κ α τ α  τα  συ μ π ε

ράσματα τή ς σ υζη τή σεω ς ταύτης οί επινοηται τοΰ 

σχεδ ίο υ  τούτου θά μεταβω σι π ρ ο σ εχ ώ ς εις Σ π έ τ -  

σβεργ δπ ω ς μ ελ ετή σ ω α ι δι’ α ερ οστά τω ν τήν κίνησιν 

κα\ τήν όρμήν τώ ν  κατά τόν βόρειον πόλον ρευμά

τω ν τώ ν  ανέμων, τά  όποια υποτίθενται τοσοΰτον ορ

μ η τικ ά , ώ σ τε  νά καταστήσω σιν αδύνατον τήν έκ τ έ -  

λεσιν  τοΰ σχεδίου το ύ το υ .
—  Δ·.ά τώ ν  παρατηρήσεων του κ . Β ιώ λ  ά π ε- 

δεί/θη οτι ό τρόπος δι* ου ό άνθρώπινος οργανι

σμός δύν^ται νά έξουδετεροί τά δείνά α π οτελέσμ α τα  

τή ς  άνά τά  μεγάλα  νέφη ύπ αρχούσης άραιότητος του  

ο’ έρ ος, συνίσταται ε ις- τήν βαθμιαίαν και κατ* ολίγον 
άνά τά  υψη ταΰτα άπεοχομένην αίξησιν  τώ ν ερυ
θρών αίμοσφαιρίων. Μ έχ ρ ι τοΰδε επ ιστεύ ετο  δτι δ 
άνθρωπος κατορθοΐ νά υπερνικήση τήν δυσκολίαν 

ταύτην διά τοΰ π ολλα π λα σια σ μ ού  τών κινήσεω ν τή ς  

αναπνοής.

—-  Ε ν εκ α  τή ς  έν τή ο μ ίχ λ η  μ εγάλης δ ια θ λά - 
σεω ς τώ ν ακτινών τοΰ* ηλεκτρικού φ ω τός ένομίζετο  

δτι τ ό -γ κ ά ζ  είναι υπέρτερον έν καιρω ο μ ίχ λ η ς .. * Α - 

π εδείχ θη  δμ ω ς εσ χ ά τω ς  εν Ά γ γ λ (α  δτι καί με^ ά ,τήν  

μεγαλην διάθλασιν του  ήλεκ τριχο ΰ-φ α ·τό ς. ή υπ ο λ ει- 

πομένη ακόμη εντασις α ύτοΰ είναι άνωτέρα τή ς  τοΰ 
φω ταερίου.

—  Μ ετ* ολίγον έν τ ώ  « Κ ο λ λ εγ ίω  τή ς Β α σ ιλ ίσ σ η ς»  

έν ’Α γ γ λ ία  πρόκειται νά διδαχθή . δπό .τών μαθη

τώ ν  αυτοΰ ή ’Αντιγόνη τοΰ Σ οφ οκλέους έν π ρ ω το 
τυ π ώ . *Η  διεύθυνσις τή ς διδασκαλίας άνετέθη τοΐς 

καθηγηταΓ; Β ίλ σ ω ν  και Γά δσβ υ.

—  Έ κ δ ο σ ί ς  τις τώ ν  ποιήσεων τοΰ Μ ίλτω ν ος τοΰ 
1 6 4 5  έπωλτ^θη εσ χ ά τ ω ς  άντι 6 5  λιρώ ν σ τ ερ .

—  Έ ν  Βα υ α ρία  κ α λ λιερ γείτα ι μ ετά  μεγάλης ε 
π ιτυ χ ία ς είδός τι καφφέ εύδοκιμοΰντος εις τας α μ μ ώ 
δεις γ α ία ς. Σ π είρ ετα ι τό εαρ και οί σπόροι εχ ον τες 

κατά τήν ώοίμανσιν αυτών χ ρ ώ μ α  ω χρόν σ υ λ λ έ - 

γονται τόν Α ΰ γο υστον . Ή  γεΰσις τοΰ καφφέ τού 

του είναι ώ ς  λέγουσιν ευά ρ εστο ς. Μ ιχρ ά  δε τ εμ ά 

χ ια  γης άρκεΐ πρός παραγωγήν ποσοΰ άρκοΰντος 
διά  τήν έτησίαν κατανάλωσιν μιας οίκογενείας.

Α ΙΝ ΙΓ Μ Α
3

* Ε ν  του Σ ύμπ αντος στοιχεΐον 
καταστρεπ τικόν  και θειον

τό πρώτον μου συνίστησι* 
τό ετερόν μου δ ’ήμ ισυ 

χρονικήν δηλοί διαίρεσιν 

εκ μηνών και δ ευ τερ ο λ έπ τω ν , 

Ν ο σ η ρ ώ ς δέ προδίαθέτον 

τό σύνολόν μου έκ  τή ς αφής 

σε καθοδηγεί πρός εΰρεσιν 

διά τα χ εία ς , θερμής π νοής.
4

Ε ι ς  τόν ήλιον δέν ό π ά ρ χ ω , 
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Ά λ λ *  εις τήν σελήνην ά ρ χ ω .

Θ ά  μέ εΰρης *στήν Ά σ ί * ν ,

Ώ ς  και εις τήν 'Ισπα νία ν .

’Λ ίγην  προσοχήν αν δ ώ σ η ς,
Ν ά  μέ ’βρης θά κα τορ θώ ση ς.

Κ ΥΒΟ ΑΕΞΟ Ν

5
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Π Ρ Ο Σ  Σ Γ Μ Π Λ Η Ρ Ο Ε ΙΝ
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ΛΟ ΓΟΓΡΙΦ ΟΣ
7

h:- °ν
'Ω  οχι  π ιστός Κ ,  ο / ι νέοι ’δω Ξ *  τ ις

ο χ ι οχ ι

ή μ ις , rjxot Μ  Τ ισ ία  Τ ρ ίχ χ η  Σ .
’ Α ρ α β ία ς  * ί κ * ο ς

Ε .  Γ .  Α .  Ά ρ γ ο σ τ ό λ ιο ν . νΙσ ω ς π ρ ο σ εχ ώ ς δ η - 
μοσιευθή τό ά π ο σ τα λ έν .— I .  Π .  Ν α ύ π λ ιο ν . Ε π ι 
ταγή έλήφ θη· άναμένομεν και τήν νέαν άποστολήν 
χ ά ρ ις είς τάς εύγενεΐς ένεργείας σας. Ά τ υ χ ώ ς  αυτή 
είνε ή κατάστασις τή ς  έ λ λ .  δημοσιογραφίας* α λ λα 
χ ού  διά νά λαμβάνη τις φύλλον οίον δήπ οτε προη
γουμένω ς οφ είλει νά ά π οσ τε 'λ η  τήν συνδρομήν το υ , 
εδώ  συμβαίνει τό Ιναντίον άφοΰ λάβει και ολόκληρ ον 
τό ε τ ο ; τό τε  θά σκεφθή άν όφείλη νά π λη ρ ώ σ η  ή 
δ χ ι, ώ ς έπ ι τό π λεΐστον δμ ω ς έπ ικ ρ α τε! τό  β ' .  
και ίδου διατί ή ΰπαρξις παντός έλληνικοΟ 
φύλλου άξίου λόγου καθίσταται προβληματική κα\ 
λίαν επ ιζήμ ιος δπ ω ς ήδη εις ή μ α ς .— Κ . Κ .  ’ Α χ ιρ -  
λή  Καραβούρνια. Τ ά  έλλείπ ο ντα  άπ εστάλησα ν και 
άναμένομεν. —  Δ .  Κ .  Έ ν τ α ΰ θ α .  Ή  δωρεά ήτο  
διά τήν α '.Ιξα μ η ν ία ν  ήτοι άπό φ ύ λ λ . 1 — 17εά ν  λ είπ η  
τ ι εξ  αυτών ζητήσατε' το .

Ό  άποθανών ΐ/ποότράτηγος καΛ 
Όπαόπχότΐις της Α. Μ.

ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ ΜΕΤΑΞΑΣ Ο ΠΡΙΓΚΗΨ ΟΣΚΑΡ


